@ trovaprezzi.it

B ezvizr

Quick Start Guide

www.ezvizlife.com

o o TEZ15


https://www.trovaprezzi.it/videosorveglianza/prezzi-scheda-prodotto/ezviz_c3a_duo_w2d?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20091
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_videosorveglianza.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20091




COPYRIGHT © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd.. ALL RIGHTS RESERVED

Any and all information, including. among others, wordings, pictures, graphs are the properties of Hangzhou EZVIZ
Software Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ'). This user manual (hereinafter referred to as “the Manual ")
cannot be reproduced, changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior
written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does not make any warranties, guarantees or
representations, express or implied, regarding to the Manual.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is
subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version in the
ezviz " website (http:/fww.exvizlife.com).

Revision Record

New release - January, 2019

Trademarks Acknowledgement

ezviz™ 3% ™. and other EZVIZ's trademarks and logos are the properties of EZVIZ in various jurisdictions

Other trademarks and logos mentioned below are the properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, 1S PROVIDED "AS IS", WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS
DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE T0 YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL,
OR INDIRECT DAMAGES. INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF
EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN'NO EVENT SHALL EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL
DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT.

EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF
PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER
THAN AS REQUESTED: B) THE PROTECTION OF NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C) FORCE MAJEURE: D) YOURSELF
OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY'S PRODUCTS, SOFTWARE,
APPLICATIONS, AND AMONG OTHERS. REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR



OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
SURVEILLANCE LAWS AND DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS
IN'YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS T0 THE
APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS
Regulatory Information

FCC Information

This Camera complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This Camera may not cause harmful interference, and

2) This Camera must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital Camera, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this product does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your
body.

This Camera complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this Camera may not cause interference, and

(2) this Camera must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
Camera.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximumn (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference
to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power
e.i.r.p.] is not more than that necessary for successful communication.
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EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with “CE" and comply
therefore with the applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment
Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your
local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your
supplier or to a designated collection point. For more information see: www.recyclethis.info

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd . declares that the radio equipment type [CS-C3A] is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link:

ttp:/wwnw.ezvizlife. com/declaration-of-conformity.

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer are
printed on the package.

Customer Service

For more information, please visit www.ezvizlife.com.

Need help? Contact us:

Telephone: +3120 204 0128

Technical Inquires Email: support.eufezvizlife.com

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



COPYRIGHT ® Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Alle Informationen, einschlieflich Wortlaute, Bilder und Grafiken, jedoch nicht darauf beschrankt, sind das Eigentum von
Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (nachstehend als .EZVIZ" bezeichnet). Dieses Benutzerhandbuch (nachstehend als ..das
Handbuch” bezeichnet] darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von EZVIZ weder ganz noch teilweise reproduziert,
gedndert, Gbersetzt oder verbreitet werden. Sofern nicht anderweitig vereinbart, bietet EZVIZ keine ausdrickliche oder
implizierte Gewahrleistung oder Garantie beziglich der Bedienungsanleitung

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme,
Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklérung. Die Anderung der in
der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Updates oder aus anderen Grinden
vorbehalten. Die aktuelle Version finden Sie auf der @z v/1z ™ Website (http://www.ezvizlife.com).
Uberarbeitungsdatensatz

Neuerscheinung - Januar, 2019

Marken

ezviz" zﬂ ™ und andere Marken und Logos von EZVIZ sind das Eigentum von EZVIZ in verschiedenen Landern.
Andere nachstehend erwahnte Marken und Logos stehen im Besitz der entsprechenden Eigentiimer.
Haftungsausschluss

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG WIRD DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND
FIRMNARE OHNE MANGELGEWAHR, MIT ALLEN FEHLERN UND FEHLFUNKTIONEN GELIEFERT, UND EZVIZ GIBT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIEBLICH UND OHNE EINSCHRANKUNG, DER MARKTFAHIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTVERLETZUNG DER RECHTE
DRITTER. AUF KEINEN FALL HAFTEN EZVIZ, SEINE GESCHAFTSFUHRER, ANGESTELLTEN, MITARBEITER ODER PARTNER FUR
BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIEBLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT,
VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER VERLUST VON DATEN ODER DOKUMENTATIONEN
IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN E2VIZ UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER
SCHADEN INFORMIERT WAR

IN DEM NACH GELTENDEM RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG IST DIE GESAMTHAFTUNG VON EZVIZ FUR ALLE
SCHADEN IN KEINEM FALL HOHER ALS DER URSPRUNGLICHE KAUFPREIS DES PRODUKTS.

EZVIZ UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR PERSONEN- ODER SACHSCHADEN INFOLGE VON PRODUKTAUSFALL ODER
SERVICEEINSTELLUNG. DIE DURCH: A} UNSACHGEMABE INSTALLATION ODER NUTZUNG, DIE NICHT DEN ANFORDERUNGEN
ENTSPRICHT, B) SCHUTZ NATIONALER ODER OFFENTLICHER INTERESSEN, C) HOHERE GEWALT, D) SIE SELBST ODER
DRITTE, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, DIE VON PRODUKTEN, SOFTWARE, ANWENDUNGEN UND
ANDEREN PRODUKTEN DRITTER VERURSACHT WERDEN.BEZUGLICH PRODUKTEN MIT INTERNETZUGANG ERFOLGT DIE
VERWENDUNG DER PRODUKTE AUSSCHLIEBLICH AUF EIGENES RISIKO. EZVIZ IST NICHT FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENSCHUTZVERSTOBE ODER ANDERE SCHADEN AUFGRUND VON CYBERATTACKEN, HACKERANGRIFFEN, VIREN ODER
ANDEREN INTERNET-SICHERHEITSRISIKEN VERANTWORTLICH; EZVIZ BIETET JEDOCH AUF ANFRAGE ZEITGERECHTE



TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG. UBERWACHUNGS- UND DATENSCHUTZGESETZE VARIIEREN JE NACH GERICHTSBARKEIT
UBERPRUFEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS ALLE RELEVANTEN GESETZE IN IHRER GERICHTSBARKEIT,
UM SICHERZUSTELLEN. DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTOBT. EZVIZ HAFTET NICHT.
FALLS DIESES PRODUKT FUR UNGESETZLICHE ZWECKE VERWENDET WIRD

FUR DEN FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DEM VORSTEHENDEN UND DEM GELTENDEN RECHT GILT DAS LETZTERE.

Behirdliche Informationen

FCC-Hinweise

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC- Bestimmungen. Der Betrieb ist unter den folgenden beiden Bedingungen
gestattet:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und

2) Dieses Gerit muss jegliche Interferenzen zulassen, einschlieBlich jener, die zu einem unerwiinschten Betrieb filhren
Hinweis: Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten eines Digitalgerdts der Klasse B, gemah
Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen
in einer Wohnumgebung bieten. Dieses Produkt erzeugt, verwendet und strahlt Hochfrequenzenergie aus. Falls es nicht
entsprechend den Anweisungen installiert und verwendet wird, so kann es stdrende Interferenzen der Funkkommunikation
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafir, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten
konnen. Wenn dieses Produkt schadliche Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus- und
Einschalten des Geréts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Storungen durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder setzen Sie sie um.

- VergrtBern Sie den Abstand zwischen Gerdt und Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerat an die Steckdose eines anderen Stromkreises als den des Empfangers an.

- Wenden Sie sich an [hren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich vom Hersteller
2ugelassen sind, zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis fihren kénnen.

Dieses Gerat muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und Personen aufgebaut und betrieben
werden.

Dieses Gerat erfillt die Vorschriften der Industry Canada Lizenz mit Ausnahme des/r RSS-Norm(en). Der Betrieb ist unter
den folgenden beiden Bedingungen gestattet:

(1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen, und

(2) dieses Gerit muss jegliche Interferenz hinnehmen, einschlieBlich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb des
Gerdts verursachen.GemaP den Vorschriften von Industry Canada darf dieser Funksender nur mit einer Antenne betrieben
werden, die vom Typ und der (oder ] ist, die von Industry Canada fir den Sender
2ugelassen wurde. Um magliche Funkstdrungen anderer Benutzer zu reduzieren, miissen Antennentyp und Verstarkung
so gewahlt werden, dass die dquivalente isotrope Strahlungsleistung (EIRP) nicht hher ist, als die fir eine erfolgreiche
Kommunikation erforderliche.




EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und - ggf. - auch das mitgelieferte Zubehor sind mit .CE” gekennzeichnet
c € und entsprechen somit den geltenden harmonisierten europaischen Normen, die unter der

Funkgeréterichtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/

EU aufgefiihrt sind.

2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
dirfen innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Fir korrektes
Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es
an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
2006/66/E6 und deren Anderung 2013/56/EU (Batterie-Richtlinie): Dieses Produkt enthalt eine
I g, Gie innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem Hausmill entsorgt werden darf
Siehe Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fur Cadmium, Pb fir Blei oder Hg fiir
(uecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren drtlichen

Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen
finden Sie unter: www.recyclethis.info

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd., dass der Funkgeratetyp [CS-C3A] mit der Richtlinie 2014/53/EU
bereinstimmt.

Der dige Text der EU-K (érung ist unter folgendem Weblink verfiigbar:
http:/fwww.ezvizlife.com/declaration-of-conformity.

Sicherheitshinweis

VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE
GEBRAUCHTE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN. DER AKKU IST NICHT VOM BENUTZER AUSTAUSCHBAR.
Aufgrund der Produktform und -abmessungen sind Name und Anschrift des Importeurs/Herstellers auf
der Verpackung vermerkt.

Kundendienst

Weitere Informationen erhalten Sie auf www.ezvizlife.com

Benitigen Sie Hilfe? Setzen Sie sich mit uns in Verbindung:

Telefon: (+49) 0 696 640 4321

Technische Anfragen E-Mail: support.eufezvizlife.com

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH FiUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF




Basics EN

Microphone o-=====~-~--~f--/ -

LED Indicator
Loudspeaker >

= 5D Card Slot

T < (R Code

Power Interface o



Name

Description

SYNC Button
PIR

LED Indicator

Phatoresistor

S0 Card

Power Interface
QR Code

Hold for b seconds to get the camera ready for Wi-Fi configuration.

With the PIR (Passive Infrared), the device can detect a human body, animals,
or other objects to determine when there is a possible break in and begins
to record footage.

© Solid Red: Camera is starting up.

© Solid Blue: Video is being viewed in the EZVIZ app.

© Slow-Flashing Blue: Camera is working.

 Slow-Flashing Red: Network exception.

o Fast-Flashing Blue: Camera is ready for Wi-Fi configuration.

o Fast-Flashing Red: Exception/Low battery.

o Flashing Red and Blue Alternately: Camera is charging.

Detects the environment's light conditions to activate the Day/Night switch
function

 Recommended compatibility: Class 10, Max.1286B.

o Initialize the card in the EZVIZ app before using it.

For charging the battery or powering up the camera

Labeled on the cover of this manual or in the battery compartment.

EXPOSURE TO RADIOFREQUENCY RF
The frequency bands and the nominal limits of transmitted power (radiated and/or conducted)
applicable to this radio device are the following:

Band Wi-Fi 2.4 GHz

Frequency From 2.412 GHz to 2.472 GHz
Power transmission (EIRP) 60 mW

Band RF 868MHz

Frequency From 868.0 MHz to 868.6 MHz
Power transmission (EIRP) 25 mW



Setup EN

0 The camera can be used with the EZVIZ base station. Base station is sold separately unless
in the kit.

Step 1 Power on
- Unlock the battery compartment by pressing the latch.
- Gently pull the battery cover to open the compartment.

L=

a

- Align the battery contacts.
- Pull the battery buckle upwards and insert the battery.
- Close the battery cover.

0 You can also power on the camera via power adapter instead of the battery.



Step 7Add Camera to Your EZVIZ Account and Configure Its Wi-Fi
1. Create the user account.
- Connect your mobile device to Wi-Fi.
- Search "EZVIZ" in App Store or Google Play™ to download.
- Launch the App and register an EZVIZ user account.
2. Add Camera to EZVIZ.
- Hold the SYNC button in the camera for b seconds and you can see the LED indicator
flashes blue quickly.
- Log in the EZVIZ App.
- At the Home screen, tap “+" on the upper-right corner to go to the scanning QR code
interface.

- Scan the QR Code on the cover of this manual or on the body of the camera
- Follow the E2VIZ app wizard to finish Wi-Fi configuration

0 Hold the SYNC button for b seconds to try again if Wi-Fi configuration failed



Camera Installation EN

o Recommended Installation Height: 10 feet (3 m) above the ground.
 Recommended Installation angle: 20 degree.

Option 1: Secure the metal plate with screws

Step T Place drill template onto a clean and flat surface, indoors or outdoors.

Step 2 (For the cement wall/ceiling only) Drill screw holes according to the template, and insert anchors
Step 3 Use screws to fix the metal plate according to the template.

Drill T%mptate Screw

A

i — -

Anchor
Option 4: Secure the metal plate with foam sticker
Step 1 Pick a clean and flat surface, indoors or outdoors.
Step 7 Secure the metal plate with the foam sticker.
Step 3 Mount the camera to the metal plate or attach it directly to a magnetic surface.
&

Foam Sticker
Metal Plate

?
Step 4 Mount the camera to the metal plate or attach it directly to a magnetic surface.

)b -




Charge the Battery
1. Insert the battery into the camera.
2. Connect the camera with power outlet via power adapter (5V 24).

g

Power Outlet

° Please fully charge the battery for the first time use.

Box Contents
Camera (x1) Battery x1) Drill Template (x1) ~ Metalplate (x1) ~ Foam Sticker (x2)
EI
N g\
USB Cable (1)  Power Adapter (x1)  Screw Kit x1) Quick Start Guide (x1)

o For detailed information, please refer to www.envizlife.com.
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Name

Beschreibung

SYNC-Taste

PIR

LED-Betriebsanzeige

Photowiderstand
SD-Karte

Stromanschluss
(R-Code

5 Sekunden gedriickt halten, dann ist die Kamera zur WLAN-Konfiguration
bereit

Mit der PIR-Funktion (Passiv-Infrarot) kann das Gerat einen menschlichen
Karper erkennen, um so einen mdglicherweise stattfindenden Einbruch
festzustellen und mit der Aufzeichnung von Videoaufnahmen zu beginnen.
o Stetig Rot: Kamera fahrt hoch

o Stetig Blau: Ein Video wird in der EZVIZ-App angezeigt.

o angsam blinkendes Blau: Kamera lauft

o Blinkt langsam rot: Netzwerkausnahme.

 Schnell blinkendes Blau: Kamera ist zur WLAN-Konfiguration bereit.

o Schnell blinkendes Rot: Fehler/Akku schwach

o Blinkt abwechselnd rot und blau: Kamera wird geladen.

Erkennt die Lichtverhaltnisse der Umgebung zur Aktivierung der
Umschaltfunktion fiir Tag/Nacht

o Empfohlene Kompatibilitat: Klasse 10, bis 128 GB.

o Formatieren Sie die Karte vor Gebrauch in der EZVIZ-App.

Zum Laden des Akkus oder zum Einschalten der Kamera.

Auf dem Handbucheinband oder im Akkufach.

HOCHFREQUENZBELASTUNG (HF)
Die fiir dieses Funkgerat geltenden Frequenzbander und Nenngrenzwerte der Sendeleistung (abgestrahlt
undfoder eitungsgefhrt) sind folgende:

Band WLAN, 2.4 GHz

Frequenz Von 2,412 GHz bis 2,472 GHz
Strahlungsleistung (EIRP) 60 mW

Band HF 868 MHz

Frequenz Von 868,0 MHz bis 868.6 MHz
Strahlungsleistung (EIRP) 26 mW



Einrichtung

” Die Kamera kann mit der EZVIZ-Basisstation verwendet werden. Die Basisstation wird E
separat angeboten, es sei denn, sie ist im Paket enthalten.

Schritt T Einschalten
- Entriegeln Sie das Akkufach durch Driicken der Verriegelung.
- Ziehen Sie zum Offnen behutsam an der Abdeckung des Akkufachs.

- Richten Sie die Akkukontakte aus.
- iehen Sie die Akkuverriegelung nach oben und Legen Sie den Akku ein.
- SchlieBen Sie die Abdeckung.

o Sie konnen die Kamera auch tber das Netzteil anstelle des Akkus mit Strom versorgen.



Sehritt 2 Kamera zu hrem EZVIZ-Konto hinzufiigen und WLAN konfigurieren
1. Benutzerkonto anlegen.
- Verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem WLAN.
- Suchen Sie zum Herunterladen .EZVIZ" im App Store oder bei Google Play™.
- Starten Sie die App and registrieren Sie ein EZVIZ-Benutzerkonto
2. Kamera zu EZVIZ hinzufiigen.
- Halten Sie die SYNC-Taste an der Kamera 5 Sekunden lang gedriickt, bis die LED-Anzeige
schnell blau blinkt.
- Melden Sie sich bei der EZVIZ-App an.
- Tippen Sie im Startbildschirm oben rechts auf .+", um in das QR-Code-Scanmeni zu
navigieren.

- Scannen Sie den OR-Code auf dem Einband dieses Handbuchs oder auf dem Kameragehduse.
- Befolgen Sie zur Fertigstellung der WLAN-Konfiguration die Anweisungen des EZVIZ-App-
Assistenten.
“ Falls die WLAN-Konfiguration fehlgeschlagen ist, halten Sie die SYNC-Taste noch einmal
b Sekunden lang gedriickt

o Nahere Informationen finden Sie auf www.ezvizlife.com.



Elementos bésicos

Indicador LED
Altavoz o

o Ranura para
tarjeta Micro SD

- Cadigo OR

Interfaz de ...
alimentacidn



Nombre Descripcidn

Botdn SINC Mantenga el botén pulsado b sequndos para tener la cdmara lista
para la configuracién Wi-Fi

PIR Con el PIR (infrarrojos pasivas), el aparato puede detectar el cuerpo
humano para determinar si hay una posible intrusidn y comenzar a grabar
imdgenes.

Indicador LED  Roja fija: la cdmara se estd iniciando.

Fotorresistencia
Tarjeta SD

Interfaz de alimentacion
Codigo OR

 Azul fija: el video se estd visionando en (a aplicacion EZVIZ

 Azul intermitente lento: a cdmara estd en funcionamiento

 Roja intermitente lento: Excepcidn de red.

o Azl intermitente rdpido: la cdmara estd lista para la configuracion
Wi-Fi.

 Rojo intermitente rdpido: Excepeion / bateria baja.

 Parpadeo alternativo en rojo y azul: La cdmara se estd cargando

Detecta las condiciones de luz ambiental para activar la funcidn de luz

diuma/nocturna.

 Compatibilidad recomendada: clase 10, 128 GB mdx.

 Formatee la tarjeta en la aplicacion EZVIZ antes de usarla

Para cargar la baterfa o alimentar la cdmara.

Situado en una etiqueta en [a tapa de este manual o en el compartimiento

de la baterfa.

EXPOSICION A LA RADIOFRECUENCIA
Las bandas de frecuencia y los limites nominales de La potencia transmitida (radiada y/o conducida)
aplicables a este dispositivo de radio son los siguientes:

Banda

Frecuencia

Transmisidn eléctrica (PIRE)
Banda

Frecuencia

Transmision eléctrica (PIRE)

Wifi de 2.4 GHz

De 2,412 GHz a 2.472 GHz
60 mv

RF de 868 MHz

De 868.0 MHz a 868.6 MHz
25 mv



Instalacion

o La cdmara puede utilizarse con a estacion base EZVIZ. Si (a estacién base no viene incluida en
el conjunto, puede comprarse por separado.

Paso 1 Encendido
- Abra el compartimiento de la baterfa presionando sobre el cierre.
- Tire suavemente de la tapa para abrir el compartimiento.

- Alinee los contactos de la bateria.
- Tire de [a hebilla de la bateria hacia arriba e inserte la bateria.
- Cierre la tapa de la baterfa.

o También puede usar el adaptador de corriente para encender su cdmara en lugar de la baterfa.



Paso 7 Aniadir la cdmara a su cuenta EZVIZ y configurar su Wi-Fi
1. Cree a cuenta de usuario.
- Conecte su dispositivo movil a a red wifi.
- Busque la aplicacion "EZVIZ" en a App Store o en la Google Play Store™ y descérguela
- Inicie la aplicacion y registre una cuenta de usuario EZVIZ.
2. Anada la cdmara a EZVIZ.
- Mantenga pulsado el batdn SINC de la cdmara durante b segundos y verd el indicador led
parpadeando rdpidamente en color azul
- Inicie sesion en a app EZVIZ.
- En la pantalla de inicio, pulse "+" en la esquina superior derecha para acceder a a interfaz
de escaneo del cddigo OR.

Home .

- Escanee el codigo QR que se encuentra en la tapa de este manual o en (a carcasa de la
cémara.
- Siga las indicaciones del asistente de la aplicacién EZVIZ para finalizar la configuracion
Wi-Fi.
0 Si la configuracion Wi-Fi falla, mantenga pulsado el botdn SINC durante 5 segundos para
volverlo a intentar.

o Para obtener més informacidn, visite www.ezvizlife.com.
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Nom

Description

Bouton SYNC

PIR

Indicateur LED

Photorésistance

Carte mémaire SD

Port d'alimentation
(R Code

Patientez b secondes pour que la caméra soit préte pour la configuration

du Wi-Fi.

La fonction PIR (infrarouge passif] permet a lappareil de détecter une

présence humaine en cas dintrusion et de démarrer Uenregistrement.

 Rouge continu : la caméra est en cours de démarrage

o Bleu continu : la vidéo est en cours de visionnage dans Lapplication EZVIZ.

o (lignotement lent en bleu : a caméra est en cours de fonctionnement.

o Clignotement lent en rouge : Anomalie de rE2éseau.

o (lignotement rapide en bleu : la caméra est préte pour la configuration
du Wi-Fi

o (lignotement rapide en rouge : une erreur sest produite/batterie faible

o (lignotement en rouge et bleu en alternance : La caméra est en charge.

Cette fonction permet de détecter les conditions d'éclairage de

l'environnement afin d'activer (a commutation Jour/nuit

o Compatibilité recommandée : carte microSD de classe 10, 128 Go max.

o formatez la carte présente dans (application EZVIZ avant de [ utiliser.

Permet de charger la batterie ou de mettre la caméra sous tension.

IUest imprimé sur la couverture du présent manuel ou collé dans (e

compartiment a batterie.

EXPOSITION AUX RADIOFREQUENCES (RF)
Les bandes de fréquence et les limites nominales de la puissance transmise (rayonnée ou par conduction)
applicable a ce dispositif radio sont les suivantes :

Bande Wi-Fi 2.4 GHz

Fréquence De 2,412 GHz a 2,472 GHz
Puissance transmise (PIRE] 60 m

Bande RF 868 MHz

Fréquence De 668.0 3 868.6 MHz
Puissance transmise (PIRE) 26 mW



Configuration

o La caméra peut étre utilisée avec la station de base EZVIZ. La station de base est vendue
séparément, sauf i elle fait partie du kit.

Ftape 1 Mise sous tension
- Appuyez sur le dispositif de verrouillage pour déverrouiller e compartiment  batterie.
- Appuyez délicatement sur le couvercle du compartiment a batterie pour Louvrir.

- Alignez les bornes de la batterie.
- Tirez la boucle de a batterie vers le haut et insérez a batterie.
- Remettez en place le couvercle du compartiment a batterie.

0 Vous pouvez également mettre la caméra sous tension a laide de ladaptateur dalimentation

plutdt que de la batterie.



Etape 7 Ajoutez a caméra a votre compte EZVIZ et configurez son Wi-Fi
1. Créez un compte utilisateur.
- Connectez votre appareil mabile au réseau Wi-Fi.
- Dans App Store ou Google Play™, recherchez et téléchargez Lapplication EZVIZ.
- Lancez Lapplication et créez un compte utilisateur EZVIZ.
2. Ajoutez la caméra dans ('application EZVIZ
- Appuyez pendant 5 secondes sur le bouton SYNC de la caméra ; Uindicateur LED clignote
rapidement en bleu.
- Connectez-vous dans Lapplication EZVIZ.
- Touchez le signe + situé dans e coin supérieur droit de la page Home (Accueil) pour accéder
a linterface de lecture du OR code.

Home .

- Scannez le OR code figurant sur (a couverture de ce manuel ou sur le corps de la caméra.
- Suivez Lassistant de Lapplication EZVIZ pour terminer a configuration du Wi-Fi.

En cas d'échec de la configuration du Wi-Fi, appuyez pendant b secondes sur le bouton SYNC
pour réessayer.

0 Pour des informations détaillées, veuillez consulter www.ezvizlife.com.
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Nome Descrizione

Pulsante SINCRONIZZAZIONE Tenere premuto per 5 secondi per preparare la telecamera alla configurazione
del Wi-Fi.

PIR Con la funzionalita PIR (Sensore Infrarossi Passivo), il dispositivo & in grado di
rilevare un corpo umano, determinare se ¢’ un‘eventuale intrusione e awiare la
registrazione della scena.

Indicatore LED o Luce rossa fissa: a telecamera si sta awiando.

o Luce blu fissa: il video viene visualizzato con U'app EZVIZ
o Luce blu lampeggiante lentamente: la telecamera & in funzione.
.

Luce rossa ampeggiante lentamente: eccezione di rete.
Luce blu lampeggiante velocemente: la telecamera & pronta per la
configurazione del Wi-Fi

o Luce rossa lampeggiante velocemente: Eccezione/batteria scarica.

o Luce rossa lampeggiante rosso e blu alternativamente: a telecamera & in

carica.
Fotoresistenza Rileva le condizioni di luce dell'ambiente per attivare a funzione di
commutazione giomo/notte
Scheda micro SD o Caratteristiche di compatibilita consigliate: Classe 10 tipo U1, max. 128 GB
o Formattare la scheda prima di utilizzarla, tramite app EZVIZ (da Impostazioni/
Stato Archivio/Inizializza)
Interfaccia di alimentazione ~ Per ricaricare la batteria o alimentare la telecamera.
OR Code Presente sulla copertina del presente manuale o nel vano batteria

ESPOSIZIONE ALLE RADIOFREQUENZE
Le bande di frequenza e  limiti nominali di potenza trasmessa (irradiata e/o condotta) applicabili a questo
dispositivo radio sono i seguenti:

Banda Wi-Fi a 2.4 GHz

Frequenza Da 2.412 GHz a 2.472 GHz
Potenza di trasmissione (FIRP) 60 mW

Banda RF 868 MHz

frequenza Da 868.0 MHz a 868,6 MHz

Potenza di trasmissione (EIRP) 26 mW
20



Impostazione

” La telecamera pud essere utilizzata con (a stazione base EZVIZ. La stazione base & venduta
separatamente, a mena che non faccia parte del kit.

Fase | Accensione
- Aprire il vano batteria spingendo sulla chiusura a scatto.
- Tirare delicatamente il coperchio del vano batteria per aprirlo.

- Allineare i contatti della batteria.
- Tirare verso lalto il fermo della batteria e inserire (a batteria.
- Richiudere il coperchio del vano batteria.

0 E inoltre possibile alimentare la telecamera con ladattatore di corrente invece di utilizzare la

batteria.



Fase 7 Aggiungere a telecamera al proprio account EZVIZ e configurare it Wi-Fi
1. Creare un account utente.
- Collegare iL dispositivo mobile (es. smartphone) alla rete Wi-Fi del router.
- Cercare U'app "EZVIZ" nell'App Store o in Google Play™ per scaricarla.
- Awiare U'app e registrare un account utente EZVIZ.
2. Aggiungere la telecamera a EZVIZ.
- Tenere premuto il pulsante SINCRONIZZAZIONE della telecamera per b secondi, fino a
quando la Luce dell'indicatore LED diventa blu e lampeggia velocemente.
- Effettuare Uaccesso nell'app EZVIZ.
- Nella schermata principale, toccare "+" nell'angolo in alto a destra per accedere
all'interfaccia di scansione del QR code.

Home .

- Eseguire a scansione del Codice OR presente nella copertina del presente manuale o sul
corpo della telecamera.
- Seguire la procedura quidata dellapp EZVIZ per completare a configurazione del Wi-Fi.

0 Tenere premuto il pulsante SINCRONIZZAZIONE per b secondi e riprovare a configurare il Wi-Fi se
il tentativo precedente non & andato a buon fine.

o Per informazioni dettagliate, consultare il sito www.ezvizlife.com.
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Naam

Omschrijving

SYNC-knop
PIR

LED-indicator

Lichtsensor
SD-kaart

Voedingsinterface
(R-code

Houd 5 seconden ingedrukt om de camera gereed te maken voor wifi-configuratie.

Met de PIR (Passief infrarood) kan het apparaat een menselijk lichaam waamemen
bij een mogelijke inbraak en begint beelden vast te leggen

o Constant rood: Camera wordt opgestart.

o Constant blauw: Video wordt bekeken in de EZVIZ-app.

 Knippert langzaam blauw: Camera werkt.

o Knippert langzaam rood: Netwerkuitzondering.

 Knippert snel blauw: Camera is gereed voor wifi-configuratie.

o Knippert snel rood: Uitzondering/batterij bijna leeg.

o Knippert afwisselend rood en blauw: Camera wordt opgeladen.

Detecteert de lichtomstandigheden van de omgeving om de dag- / nachtschakelaar
te activeren

o Aanbevolen compatibiliteit: Klasse 10, max. 128 GB.

o Formatteer de kaart in de EZVIZ-app voor u hem gebruikt.

Voor het opladen van de batterij of het inschakelen van de camera.

Gemarkeerd op de voorkant van deze handleiding of in het batterijvakje.

BLOOTSTELLING AAN RADIOFREQUENTIE RF
De frequentiebanden en de nominale grenswaarden van het uitgezonden vermogen (uitgestraald en/of
geleid) die van toepassing zijn op dit radioapparaat zijn als volgt:

Band 2.4 GHz WiFi

Frequentie Vian 2,412 GHz tot 2,472 GHz
Vermogensoverdracht (EIRP) 60 mW

Band RF 868MHz

Frequentie Vian 868,0MHz tot 868,6MHz
Vermogensoverdracht (EIRP) 25mW



Installatie

o De camera kan worden gebruikt met het EZVIZ-basisstation. Het basisstation wordt afzonderlijk
verkocht, tenzij het een set is.

Stap 1 Inschakelen
- Ontgrendel het batterijvakje door op de hendel te drukken
- Trek het batterijklepje voorzichtig omhoog om het vakje te openen.

- Lijn de batterijcontactpunten uit.
- Trek de batterijsluiting omhoog en plaats de batterij.
- Sluit het batterijklepje.

o U kunt de camera ook inschakelen via de voedingsadapter in plaats van de batterij.



Stap 7 Voeg de camera toe aan uw EZVIZ-account en configureer de wifi
1. Creger het gebruikersaccount.
- Verbind uw mabiele apparaat met Wi-Fi.
- Zoek naar “"EZVIZ" in App Store of Google Play™ om deze te downloaden.
- Start de app en meld u aan voor een EZVIZ-gebruikersaccount.
2. loeg de camera toe aan AZVIZ.
- Houd de knop SYNC op de camera b seconden ingedrukt tot de LED-indicator snel
blauw knippert.
- Meld v aan op de EZVIZ-app.
- Tik in het hoofdscherm op “+" in de rechterbovenhoek om naar de interface voor het
scannen van de OR-code te gaan.

Home .

- Scan de (R-code op de voorkant van deze handleiding of op de behuizing van de camera.
- Volg de wizard van de EZVIZ-app om de wifi-configuratie te voltooien.

o Houd de knop SYNC b seconden ingedrukt om het opnieuw te praberen als de wifi-configuratie
is mislukt.

0 Voor meer informatie, raadpleegt u www.ezvizlife.com
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Nazwa

Opis

Przycisk
SYNCHRONIZUJ
Pasywny czujnik
podczerwieni (PIR)

Wskaznik LED

Fotorezystor

Karta SD

Ztacze zasilania
Kod QR

Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby przygotowac kamere
do konfiguracji Wi-Fi.

Korzystajac z pasywnego czujnika podczerwieni (PIR, Passive
Infrared), urzadzenie wykrywa intruzéw i rozpoczyna
nagrywanie wideo.

Wtaczony (czerwony): kamera jest uruchamiana.

Wtaczony (niebieski): wideo jest wyswietlane w aplikacji EZVIZ.
Miga powoli (niebieski): kamera jest uruchomiona.

Miga powoli (czerwony): Btad sieciowy.

Miga szybko (niebieski): kamera jest gotowa do konfiguracji
Wi-Fi.

Miga szybko (czerwony): wyjatek / niski poziom natadowania
baterii.

Migajacy czerwony i niebieski: Trwa tadowanie kamery.
Wykrywa warunki oswietleniowe otoczenia i w razie potrzeby
aktywuje funkcje przetaczania dzieri/noc.

¢ Zalecana karta: klasa 10; maks. 128 GB.

¢ Przed uzyciem karty nalezy ja sformatowac w aplikacji EZVIZ.

tadowanie baterii lub zasilanie kamery.

Podany na oktadce niniejszego podrecznika lub w zasobniku
na baterie.

NARAZENIE NA FALE RADIOWE
Pasma czestotliwosci i dopuszczalne wartosci graniczne znamionowej mocy
promieniowanej (transmisja i/lub przewodzenie) tego urzadzenia radiowego sa

nastepujgce:

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz
Czestotliwos¢ 0d 2,412 GHz do 2,472 GHz
Moc promieniowana (EIRP) 60 mW

Pasmo 868 MHz (RF)

Czestotliwosc

0d 868,0 MHz do 868,6 MHz

Moc promieniowana (EIRP) 25 mwW




Konfiguracja

Mozna uzywac kamery ze stacjg bazowg EZVIZ. Stacja bazowa jest sprzedawana
oddzielnie (jezeli nie uwzgledniono jej w zestawie).

Krok 1 Wtaczanie zasilania
- Nacisnij przycisk, aby odblokowac pokrywe baterii.
- Ostroznie pociagnij pokrywe baterii, aby otworzy¢ zasobnik.

- Ustaw prawidtowo bieguny baterii.
- Pociagnij zaczep do gory i wtéz baterie.
- Zamknij pokrywe baterii.

o Kamera moze by¢ zasilana przy uzyciu zasilacza zamiast baterii.



Krok 2 Dodanie kamery do konta EZVIZ i skonfigurowanie jej ustawien Wi-Fi
. Utworz konto uzytkownika.
- Potacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi.
- Wyszukaj ,EZVIZ” w witrynie App Store lub Google Play™, aby pobra¢ aplikacje.
- Uruchom Aplikacje i zarejestruj konto uzytkownika EZVIZ.
. Dodaj kamere do aplikacji EZVIZ.
- Nacisnij i przytrzymaj przycisk SYNCHRONIZUJ kamery przez 5 sekund.
Niebieski wskaznik powinien szybko migac.
- Zaloguj sie w aplikacji EZVIZ.
- Naci$nij przycisk ,+” w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego, aby
przej$¢ do okna skanowania kodu QR.

[N

~

- Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na oktadce tego podrecznika lub na korpusie
kamery.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w kreatorze aplikacji EZVIZ,
aby ukoriczy¢ konfiguracje Wi-Fi.

0 Naciénij i przytrzymaj przycisk SYNCHRONIZUJ przez 5 sekund, aby sprébowac
ponownie, jezeli konfiguracja nie powiedzie sie.

0 Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej www.ezvizlife.com.




Baowa

,,,,,,,,,,,,, _o Kouprmt
JUyXpoviopoU
MKPODWVO o - —
************ -0 Dakog
EvSelkTikn
Auxvio LED & =777 7777 —-—-0 DWTOAVTLOTATNG
HXE(0 0= ———— oo A
— - — Yrodoxn
kaptag SD
- Kwbikdg QR
Yrodoxn o -
KoAwbdiou

Tpododoaoiag




‘Ovopa

Nepypadn

Kouprnti Zuyxpoviopol

PIR

Evdeuktikn Auxvia LED

DwroavtoTtdtng

Kapta SD
Yrodoxn kadwdiou

Tpododooiag
Kwdkog QR

Matiote mnapatetapéva  ya 5  Seutepdhemta yla  va
TIPOETOLUAOETE TNV KApepa yla Stapdpdwon Wi-Fi

Me v texvoloyia PIR (ma®ntikr umépuBpn texvoloyia), n
ouokeun propel va avixveloel éva avBpwmvo owpa otav
oupBaivel pia mubavi Stdppnén Kat EEKVA TN LayvnTooKOTaN.
AvaBel otabepd pE KOKKIVO XpWHa: H KAUEPA TipayLaTOTIOLEL
eKkkivnon.

AvaBel otabepd pe pme xpwua: MpoBohr Bivteo otnv
edappoyn EZVIZ.

AvaBooPrvel apya pe prhe xpwpa: H  kapepa  elvat
o€ Aettoupyla.

AvaBooBrveL apyd pe KOKKO xpwpa: E¢aipeon Siktvou.
AvaBooBrvel ypriyopa e Withe xpwpa: H kapepa elvat £Toln
yla Stapopdwon Wi-Fi.

AvaBooBrvel ypriyopa Le KOKkWo xpwua: E§aipeon/Xaunin
doption pnatapiag.

KOkkwo kat ke mou avaBooPrvouv evahllag: H kdpepa
dopTtileL.

AVIXVEVEL TIG UVONKEG GWTLOROU Tou TiEPBANOVTOG yLa TV
evepyoroinon g Aettoupyiag evalhayng Hugpa/Nuxta.

* [potewopevn oupPatotnta: Katnyopia 10, éwg 128GB.

* Mopdoroliote tnv kapta otnv epappoyn EZVIZ mpw tn
XPNOLLOTIOL OETE.

la doption g pratapiog f tpododooia TG kAHEPAS.

Avaypddetal oto e§DdUAO Tou TaPOVTOG eyXelpLSiou 1 otnv
UTIOS0XN) MTATOPLWV.

EKOEZH ZE PAAIOZYXNOTHTEZ RF
Ot {WVEG CUXVOTHATWY KOLL TO OVOUOOTIKA OPLaL TNG LETASIEOpEVNG Loxuog (rou
EKTIEUTOVTAL /KAl GyovTal) TTou LoXUOULV yLa QUTH T padlocuoKeun eival ta e€7G:

Zuvn

Juyvotnta

Metadoaon oxvog (EIRP)
Zuvn

suxvotnta

Metadoaon oxuog (EIRP)

Wi-Fi 2.4 GHz
Ao 2.412 GHz éwg 2.472 GHz
60 mW

RF 868 MHz
Ao 868,0 MHz éwg 868,6 MHz
25 mwW




PUOuION

H kapepa pmopetl va xpnowornowinBet pe tov otabud Baong EZVIZ. O otabudg
Baong nwAeital EexwpLotd eKTog av mephapBavetal otn cuokeuaoia.

Bnpa 1 Tpododoaia
- Avoi&te tnv urtoSoxn pratapLwv melovtag to pavdaho.
- TpaPnte TPooeKTKG TO KEAUMMQ TNG pmatapiaq yla va avoifete v
urodoxn.

- EuBuypappiote Tig emadeg TG pnatapiag.

- TpaPntte v mopmn NG pnataplag mpog Ta eMAvVw Kot TOMOBETHOTE TV
pratapia.

- KAelote to kGAUpQ TNG Hratapiag.

Mropeite eniong va tpododotroeTe TNV KAUEPA LE TPODOSOTIKO QVTL HE TN

unatapla.




Brpa 2 MpooBnkn kduepag otov hoyaplacpo EZVIZ kat Stapopdwon Wi-Fi
1. ANpLOUPYAOTE TOV AOYyOpLACHO XPAOTN.

- Suvdéate TN dopntr oag cuokeur ato Wi-Fi.

- Avalntnote v edappoyn "EZVIZ" oto App Store 1 to Google Play™ kat
Tpaypatonoote Ann.

- EKKWHOTE TNV edappoyr kat SnuLoupynote évav Aoyaplacuo xpriotn EZVIZ.

2. NpooBéate TV kdpepa oto EZVIZ.

- Natrote mapatetapéva to koupmi SYNC otnv kapepa ya 5 SeutepOherntta
HéxpL n evdelktikr Auxvia LED va apxioet va avaBooBhvet ypriyopa pe Uihe
Xpwpa.

- Yuvbebeite otnv epappoyn EZVIZ.

- Ao v Apxtkr 086vn, matiote to "+" oTnv mavw Se€Ld ywvia yua va
avoitel n Stemadn odpwong kwdikolu QR.

- Zapwote Tov kwdika QR 0To e§wdUANO aUTOU Tou eyxXELPLSiOU 1 OTO CWHA
™G KALEPQG.
- AkohouBnote tov 08nyo g epappoyng EZVIZ yia va oAokAnpwoete T
Slapopdwon Wi-Fi.
Eav n Stapodpdwon Wi-Fi amotuyel, matnote napatetapéva to kouprnt SYNC yua
5 SeutepoOAenta yla va poorabroete Eavad.

o a neploootepeg MAnpodopieg, avatpétte otn StevBuvon www.ezvizlife.com.
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Nazev Popis

Tlacitko pro Chcete-li kameru pfipravit na konfiguraci sité Wi-Fi, pfidrzte
synchronizaci na 5 sekund.
Senzor PIR Pomoci funkce PIR (pasivni infracervené zéreni) dokaze

zafizeni rozpoznat lidské télo s cilem urdit, jestli pfipadné doslo
k vloupani, a zane nahravat zaznam.
Indikator LED ¢ NepreruSovana Cervend: Kamera se spousti.
Nepferusovana modra: Video je sledovéano v aplikaci EZVIZ.
Pomalu blikajici modra: Kamera pracuje.
Pomalu blikajici ¢ervena: Sitova vyjimka.
Rychle blikajici modra: Kamera je pfipravena ke konfiguraci
sité Wi-Fi.
Rychle blikajici cervena: Vyjimka. / Vybita baterie.
Stridaveé blika cervené a modre: Kamera se nabiji.

Fotorezistor Rozpoznavd svételné podminky prostredi a aktivuje funkci
pfepinani den/noc.
Karta SD ¢ Doporucena kompatibilita: Trida 10, max.128 GB.

« NeZ zacnete kartu pouZivat, naformatujte ji v aplikaci EZVIZ.
Napajeci konektor Pro nabijeni baterie nebo napajeni kamery.

Kéd QR Vytistén na obdlce této prirucky nebo v prostoru pro baterie.

VYSTAVENI RADIOFREKVENCNIMU ZARENI{
Frekvenéni pasma a jmenovité limity prenaseného vykonu (vyzafovaného a vedeného)
jsou ve vztahu k tomuto radiovému zafizeni nasledujici:

Pasmo Sit Wi-Fi 2,4 GHz

Frekvence 0d 2,412 GHz do 2,472 GHz
Pfenos vykonu (EIRP) 60 mW

Pasmo RF 868 MHz

Frekvence 0Od 868,0 MHz do 868,6 MHz
Prenos vykonu (EIRP) 25 mw




Instalace

Kameru lze pouzivat se zékladnovou stanici EZVIZ. Zakladnova stanice se
prodava samostatné, pokud neni souéasti balicku.

Krok 1 Zapnuti
- Stisknutim zapadky povolte prihradku pro baterie.
- Opatrné zatdhnéte za kryt prihradky pro baterie a pfihradku oteviete.

- Zarovnejte kontakty baterie.
- Vytdhnéte pasek baterie nahoru a vloZte baterii.
- Zavrete kryt pfihradky pro baterii.

o Kameru m(zete misto baterie napajet také napdjecim adaptérem.




Krok 2 Pridani kamery k Gctu sluzby EZVIZ a konfigurace jeji sité Wi-Fi
1. Vytvorte si uZivatelsky ucet.
- Pripojte mobilni zafizenf k siti Wi-Fi.
- Vobchodu Google Play™ nebo App Store vyhledejte aplikaci ,EZVIZ“ a
stahnéte ji.
- Spustte aplikaci a zaregistrujte sv0j uzivatelsky Ucet EZVIZ.
2. Pfidejte kameru do aplikace EZVIZ.
- Na kamefe podrite tlacitko pro synchronizaci na 5 sekund a uvidite, jak
indikdtor LED rychle modre blika.
- Pfihlaste se do aplikace EZVIZ.
- Na domovské obrazovce klepnéte v pravém hornim rohu na tlacitko ,+“
a prejdéte do okna skenovéni kédu QR.

- Naskenujte kod QR na obalce této pfirucky nebo na téle kamery.
- Postupujte podle privodce aplikace EZVIZ a dokoncete konfiguraci sité Wi-Fi.

Pokud se konfigurace sité Wi-Fi nezdafila, podrzte tlacitko pro synchronizaci na
5 sekund.

0 Podrobné informace naleznete na webu www.ezvizlife.com.
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Nazov

Popis

Tlacidlo SYNC na
synchronizaciu
Pasivny infracerveny
snimac

Indikator LED

Fotorezistor

Karta SD

Rozhranie napéjania
Koéd QR

Podrzanim na 5 sekind sa kamera pripravi na konfiguraciu
siete Wi-Fi.

Pomocou pasivneho infraéerveného snimaca (PIR) méze
zariadenie detegovat [udské telo, ¢im zisti mozné vniknutie
do priestorov a spusti nahravanie zaznamu.

Neprerusovana ¢ervena: Kamera sa spusta.
Neprerusovana modra: Video sa zobrazuje v aplikacii EZVIZ.
Pomalé blikanie namodro: Kamera je v prevédzke.

Pomalé blikanie nacerveno: Sietova vynimka.

Rychle blikanie namodro: Kamera je pripravena na
konfiguraciu siete Wi-Fi.

Rychle blikanie nacerveno: Vynimka/Nizka Uroven batérie.
Blikanie nacerveno a namodro Striedavo: Kamera sa
nabija.

Deteguje svetelné podmienky prostredia na aktivaciu
funkcie prepinania denného/noéného rezimu.

¢ Odporucana kompatibilita: Trieda 10, max.128 GB.

¢ Pred pouzitim kartu naforméatujte v aplikacii EZVIZ.

Sluzi na nabijanie batérie alebo napéjanie kamery.

Oznacenie na obale tejto prirucky alebo v priestore pre
batériu.

EXPOZICIA RADIOFREKVENCNEMU ZIARENIU
Frekvenéné pasma a nominalne limity prenosového vykonu (vyzarovaného a/alebo
prenasaného), ktoré sa vztahuju na toto radiové zariadenie, su nasledujuce:

Pasmo
Frekvencia
Prenos vykonu (EIRP)

Pasmo
Frekvencia
Prenos vykonu (EIRP)

Wi-Fi 2,4 GHz
0d 2,412 GHz do 2,472 GHz
60 mW

RF 868 MHz
0d 868,0 MHz do 868,6 MHz

25 mw




Nastavenie

Kameru mozete pouzivat so zékladrovou stanicou EZVIZ. Ak zakladriova stanica
nie je sucastou stpravy, preddva sa samostatne.

Krok 1 Zapnutie
- Stlacenim zapadky odistite priestor pre batériu.
- Jemnym potiahnutim krytu batérie otvorte priestor pre batériu.

- Zoradte kontakty batérie. m
- Potiahnite sponu batérie nahor a vloZte batériu.

- Zatvorte kryt batérie.

0 Namiesto batérie mozete kameru napajat aj pomocou napajacieho adaptéra.



Krok 2 Pridanie kamery do vésho uctu EZVIZ a konfiguracia siete Wi-Fi
1. Vytvorte si pouzivatelsky ucet.
- Pripojte mobilné zariadenie k sieti Wi-Fi.
- Vyhladajte aplikaciu ,EZVIZ“ v obchode App Store alebo Google Play™ a
stiahnite si ju
- Spustite aplikdciu a zaregistrujte pouzivatelsky ucet EZVIZ.
2. Pridajte kameru do uctu EZVIZ.
- Podrite tlacidlo SYNC na synchronizaciu na 5 sekind a indikdtor LED zacne
rychlo blikat namodro.
- Prihlaste sa do aplikdcie EZVIZ.
- Na domovskej obrazovke tuknite na symbol ,+“ v pravom hornom rohu, aby
ste presli do rozhrania skenovania QR kédu.

- Naskenujte QR kod na obale tejto prirucky alebo na kamere.
- Postupujte podla sprievodcu aplikdcie EZVIZ a dokondéite konfiguraciu siete
Wi-Fi.

o V pripade zlyhania konfiguracie siete Wi-Fi podrzte tlacidlo SYNC na
synchronizaciu na 5 sekind a skuste znova.

0 Podrobné informécie najdete na stranke wwww.ezvizlife.com.
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Navn

Beskrivelse

SYNK-knapp

PIR

LED-indikator

Fotoresistor
SD-kort

Stramtilkobling
(R-kode

Trykk i 5 sekunder for & klargjare kameraettil konfigurering av Wi-Fi
Med PIR-detektoren (passiv infrargd) kan kameraet oppdage en
menneskekropp. avgjare om det er innbrudd og starte filmopptak

o Jevnt rad: Kameraet startes opp.

o Lyser blatt: Videoklippet vises i EZVIZ-appen.

 Blinker sakte i blatt: Kameraet jobber.

o Blinker sakte i radt: Nettverksunntak.

 Blinker raskt i bltt: Kameraet er klart for konfigurering av Wi-Fi.
o Blinker raskt i rodt: Unntak / lavt batteriniv

o Blinker vekselvis radt og bltt: Kameraet lader.

Detekterer lysforholdene i omgivelsene for & bytte mellom Dag/natt-funksjon.

o Anbefalt kompatibilitet: Klasse 10, maks. 128 6B
 Formater kortet med EZVIZ-appen far du bruker det

For 4 lade kameraet og for & forsyne det med stram.

(R-kodens etikett finner du pd forsiden av manualen eller i batterikammeret.

EKSPONERING FOR RADIOFREKVENT STRALING
For denne radioenheten gjelder falgende frekvensband og nominelle verdier for ustralt effekt (utstralt

0g ledet):

Band

Frekvens

Utstralt effekt (EIRP)
Band

Frekvens

Utstrélt effekt (EIRP)

Wi-Fi 2.4 GHz
Fra 2,412 GHz til 2.472 GHz
60 mW

RF 868 MHz
Fra 868.0 MHz til 868.6 MHz
25mW



Oppsett

Kameraet kan brukes sammen med EZVIZ-basestasjonen. Basestasjonen selges separat his den ikke falger
med

Trinn 1518 pa
- Las opp batterikammeret ved & trykke pa [aseknappen
- Trekk forsiktig batteridekslet for & 3pne batterikammeret.

- Plasser batterikontaktene i riktig stilling

- Trekk batterislayfen opp og sett inn batteriet. m

- Lukk batteridekselet.

° Du kan ogsa bruke stramadapteren i stedet for batteriet til 4 forsyne kameraet med stram.



Irinn 7 Legg til kameraet i EZVIZ-kontoen din og konfigurer Wi-Fi-innstillinger
1. Opprett brukerkonto.
- Koble den mobile enheten tit Wi-Fi
- Sok etter «EZVIZ» i App Store eller Google Play™ for & laste ned appen.
- Start appen og opprett en EZVIZ-brukerkonto.
2. Legg til kameraet i EZVIZ.
- Trykk og hold SYNK-knappen pd kameraet i 5 sekunder til LED-indikatoren blinker raskt
i blatt
- Logg deg pa E2VIZ-appen.
- Trykk pd «+»-tegnet i det gvre, hayre hjgmet pa startsiden, sd kommer du til siden for
skanning av OR-koder.

Home .

- Skann QR-koden pd forsiden av manualen eller pa kamerahuset.
- Folg hjelpeprogrammet til E2VIZ-appen for & fullfare Wi-Fi-konfigurasjonen.

0 Hold SYNK-knappen inne i b sekunder for @ prave pa nytt hvis Wi-Fi-konfigurering ikke lykkes.

o Besak www.ezvizlife.com hvis du vil ha mer informasjon.
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Namn

Beskrivning

SYNK-knapp
PIR

LEB-indikering

Fotomotsténd
SD-kort

Stromport
OR-kod

Hallinne i 5 sekunder for att gora kameran redo for Wi-Fi-konfiguration.

Med PIR (Passiv Infrardd), kan enheten identifiera en ménsklig kiopp och
faststalla nar det sker ett majligt inbrott och pabarja fotografering

o Fast rdtt sken: Kameran startar.

e Fast batt sken: Videon visas i EZVIZ-appen.

e Ldngsamt blinkande blatt sken: Kameran arbetar.

e Ldngsamt blinkande rott sken: Natverksundantag.

e Snabbt blinkande blatt sken: Kameran &r redo for Wi-Fi-konfiguration.
* Snabbt blinkande rétt sken: Undantag/Lag batteriniva.

o Blinkar vaxelvis rétt och blatt: Kameran laddar.

dentifierar miljoernas Gusforhallanden for att aktivera vaxtingsfunktionen
for dag/natt

© Rekommenderad kompatibilitet: Klass 10, max.128 GB.

 Formatera kortet i EZVIZ-appen fdre anvéndning.

For laddning av batteriet eller igngséttning av kameran.

Markning pd den hér bruksanvisningens omslag eller i batterifacket.

EXPOSITION FOR RADIOFREKVENSENERGI
Féljande frekvensband och nominella granser for dverfird effekt (utstrélad och/eller ledningsburen)
galler for denna radioenhet:

Band

Frekvens

Utstrélad effekt (EIRP)
Band

Frekvens

Utstrélad effekt (EIRP)

Wi-Fi 2.4 GHz
Frén 2,412 6Hz till 2,472 GHz
60 mW

RF 868 MHz
Fran 868 MHz till 868,6 MHz
25mW



Installning

o Kameran kan anvindas med EZVIZ-basstationen. Basstationen sdljs separat om den inte
medfdler i forpackningen.

Steg 1 Stt igdng
- (Ippna batterifacket genom att trycka pa spérren.
- Dra férsiktigt i batteriluckan for att Gppna facket.

- Rikta in batterikontakterna.
- Dra batterifastet uppat och sétt i batteriet.
- Stang batteriluckan.

0 Du kan dven starta kameran via stromadaptern istallet for batteriet.



Steg 7 Ldgg till kameran till ditt EZVIZ-konto och konfigurera dess Wi-Fi
1. Skapa anvandarkontot.
- Anslut din mobila enhet till Wi-Fi.
- Stk efter "EZVIZ" i App Store eller Google Play™ for att starta hamtningen.
- Starta appen och registrera ett EZVIZ-anvéndarkonto.
2. Lagg till kameran till EZVIZ.
- Hall in SYNK-knappen pa kameran i 5 sekunder sa ser du hur LED-indikatorn borjar blinka
snabbt med bltt sken.
- Logga in i EZVIZ-appen.
- P4 startskarmen trycker du pd "+ i dvre hogra hornet for att komma till skanning for
(R-kodgranssnittet.

Home .

- Skanna OR-koden pa den har bruksanvisningens omslag eller pa kamerahuset.
- Folj E2VIZ-appguiden for att slutfora Wi-Fi-konfiguration.

o Hall inne SYNK-knappen i 5 sekunder for att forsoka igen om Wi-Fi-konfigurationen bryts.

o For detaljerad information, ga till sidan www.ezvizlife.com.
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Navn

Beskrivelse

SYNK-knap
PIR

LED-kontrollampe

Fotocelle
SD-kort

Stromgranseflade
0R-kode

Hold knappen inde i b sekunder for at gare kameraet lar til wi-fi-
konfiguration.

Med PIR (passiv infrarad) kan enheden registrere et menneske og afgare, at
et muligt indbrud er i gang og derfor starte optagelse.

o Lyser konstant rgdt: Kamera starter op.

 Konstant blt: Video afspilles pa EZVIZ-appen

 Langsomt blinkende blat: Kameraet arbejder.

o Langsomt blinkende radt: Netveerksfejl.

 Hurtigt blinkende blt: Kameraet er klar til wi-fi-konfiguration.

o Hurtigt blinkende radt: Undtagelse/Lavt batteriniveau.

o Blinker skiftevis radt og blat: Kameraet oplader.

Registrerer lysforholdene i omgivelserne for at aktivere Dag-/natskift.
 Anbefalet kompatibilitet: Klasse 10, maks. 128 GB.

o Formatér kortet med EZVIZ-appen far brug.

Til opladning af batteriet eller til opstart af kameraet

Findes pa omslaget til denne vejledning eller i batterirummet.

EKSPONERING FOR RADIOFREKVENS

Frekvensbandene og de nominelle greenser for transmitteret effekt (udstralet og/eller overfart) er
folgende for radioenheden:

Band Wi-fi 2.4 GHz

Frekvens 2.612-2,472 GHz
Effektiv udstralet effekt (EIRP) 60 m

Band Radiofrekvens 868 MHz
Frekvens Fra 868,0-868.6 MHz
Effektiv udstralet effekt (EIRP) 25 mW



Installation

o Kameraet kan anvendes sammen med EZVIZ-basestation. Basestationen selges separat, med
mindre den er en del af settet.

Trin 1 Teend kameraet
- Lds batterirummet op ved at trykke pd udlaseren.
- Treek forsigtigt i batterideekslet for at 3bne batterirummet.

- Tilpas batterikontakterne.
- Trek batterispndet opad, og st batteriet i.
- Luk batteridakslet.

0 Du kan ogsé tende kamerast via stromadapteren i stedet for batteriet.



Irin 7 Fgj kameraet til din E2VIZ-konto, og konfigurér wi-fi
1. Opret en brugerkonto.
- Forbind din mobile enhed til wi-fi
- Sgg efter "EZVIZ" i App Store eller Google Play™ for at downloade.
- Rbn appen. og opret en EZVIZ-brugerkonto.
2. Foj kameraet til EZVIZ.
- Hold SYNK-knappen pa kameraet inde i 5 sekunder, hvorefter LED-indikatoren blinker
hurtigt blat.
- Log ind pa EZVIZ-appen
- G& ind pa Startskarmen, og tryk pa "+ i averste hajre hjgrne for at ga til siden til scanning
af QR-kode.

Home .

- Scan QR-koden pa omslaget af denne vejledning eller pa kamerahuset
- Folg vejledningen i EZVIZ-appen for at feerdiggare konfiguration af wi-fi

Hold SYNK-knappen inde i b sekunder for at prave igen, hvis konfiguration af wi-fi
mislykkedes.

0 For naermere oplysninger besag www.ezvizlife.com.
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Nimi Kuvaus
SYNKRONOINTI-painike  Valmistele kamera Wi-Fi-méaritysta varten pitamélla painettuna

5 sekuntia.

PIR PIR-anturin (passiivinen infrapuna-anturi) avulla laite voi havaita
ihmiskehon mahdollisen murtautumisen tunnistamista ja tallennuksen
kdynnistamistd varten

LED-merkkivalo o Tasaisesti palava punainen: kamera kdynnistyy.

o Tasaisesti palava sininen: videota katsotaan EZVIZ-sovelluksessa.
o Hitaasti vilkkuva sininen: kamera toimii.

o Hitaasti vilkkuva punainen: Verkon poikkeus.

o Nopeasti vilkkuva sininen: kamera on valmis Wi-Fi-médritykseen.
o Nopeasti vilkkuva punainen: poikkeus / akun varaus vahissa.

o Vilkkuva punainen ja sininen vuorotellen: Kamera latautuu.

Valovastus Tunnistaa ymparistdn valaistuksen paiva-fydtilan aktivoimista varten
SD-kortti o Suositeltava korttityyppi: luokka 10, enint. 128 Gt.
o Alusta kortti EZVIZ-sovelluksessa ennen kayttod.
Virtaliitanta Akun lataamiseen tai virran valittamiseen kameraan.
(R-koodi Merkitty timén oppaan kanteen tai akkukoteloon.

ALTISTUMINEN RADIOTAAJUUDELLE RF
Tahan radiolaitteeseen sovellettavat taajuuskaistat ja ahetetyn tehon (séteilevn ja/tai voimalinjaperdisen)
nimellisrajat ovat seuraavat:

Kaista Wi-Fi 2.4 GHz

Taajuus 2.612-2,472 GHz
Lhetysteho (EIRP) 60 mw

Kaista RF 868 MHz

Taajuus 868.0 MHz - 868.6 MHz
Lahetysteho (EIRP) 26 mW



Maaritys
o Kameraa voidaan kayttaa EZVIZ-tukiaseman kanssa. Tukiasema myydaan erikseen, ellei se

sisally pakettiin.

1. vaihe Virran kytkeminen
- Avaa akkukotelon lukitus painamalla salpaa.
- Avaa kotelo vetamall varovasti akkukotelon kantta.

- Kohdista akun kosketuspinnat.
- Vedd akun solkea ylospdin ja aseta akku paikalleen
- Sulje akkukotelon kansi.

o Kameraa voidaan kayttad myds verkkolaitteella akkuvirran sijaan.



7. vaihe Kameran lisadminen EZVIZ-tiliin ja sen Wi-Fi-yhteyden médrittaminen
1. Luo kayttajatili.
- Yhdistd mobiililaitteesi Wi-Fi-verkkoon.
- Etsi hakusanalla "EZVIZ" App Storesta tai Google Play™ -kaupasta ja lataa sovellus.
- Kéynnistd sovellus ja rekisterdi EZVIZ-kayttajatili.
2. Lisaa kamera EZVIZ-tiliin.
- Pidé kameran SYNKRONOINTI-painiketta painettuna b sekuntia, jolloin LED-merkkivalo
alkaa vilkkua nopeasti sinisend.
- Kirjaudu EZVIZ-sovellukseen.
- Siirry QR-koodin skannausnayttéon napauttamalla aloitusndytdn oikeassa ylakulmassa
olevaa "+"-symbolia.

Home .

- Skannaa taman oppaan kannessa tai kameran rungossa oleva IR-koodi.
- Tee Wi-Fi-madritys loppuun kayttamalla EZVIZ-sovelluksen ohjattua toimintoa.

0 Pida SYNKRONOINTI-painiketta painettuna b sekuntia ja yritd uudelleen, jos Wi-Fi-madritys
epaonnistui.

0 Katso lisatietoa osoitteesta www.ezvizlife.com.
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Nome

Descricao

Botdo SINC

PIR

Luz indicadora LED

Fotorresisténcia
Cartao SD

Interface de alimentagdo
Codigo OR

Manter premido durante b sequndos para preparar a cdmara para a configuracdo
da rede Wi-Fi.

Com o PIR (Infravermelho passivo) o dispositivo deteta um corpo humana, animais
outros objetos para determinar quando existe um possivel arombamento e comega
a gravar.

o Luzvermelha: A camara estd a iniciar.

o Azul sdlido: 0 video estd a ser visualizado na aplicagdo EZVIZ

 Azul intermitente lento: A cdmara estd em funcionamento.

o Vermelho intermitente lento: Excecdo de rede.

 Azulintermitente rapido: A cdmara estd pronta para a configuragdo Wi-Fi
o Viermelho intermitente répido: Excegdo/Bateria fraca.

o Viermelho e azul intermitentes de forma alternada: A cdmara estd a carregar.
Deteta as condigdes de luminosidade do ambiente para ativar a funcdo de
comutagdo dia/noite.

 Compatibilidade recomendada: Classe 10, mdximo de 128 GB.

o Iniciar 0 cartdo na aplicagdo EZVIZ antes de o utilizar.

Para carregar a bateria ou ligar a camara.

Identificado na capa deste manual ou no compartimento da bateria

EXPOSICAQ A RADIOFREQUENCIA (RF)
As bandas de frequéncia e os limites nominais de poténcia transmitida (radiada e/ou conduzida)
aplicdveis a este dispositivo de rddio sdo os seguintes:

Banda
Frequéncia

Wi-Fi de 2.4 GHz
De 2,412 GHz a 2.472 GHz

Poténcia de transmisso da poténcia 60 MW

aparente radiada (PAR)
Banda
Frequéncia

RF de 868 MHz
De 868.0 MHz a 868.6 MHz

Poténcia de transmissao da poténcia 25 MW

aparente radiada (PAR)



Configuragao

0 Acamara pode ser utilizada com a estagdo base EZVIZ. A estagdo base é vendida separadamente,
exceto se estiver presente no kit.

Passo 1 Ligar
- Desblogueie o compartimento da bateria pressionando a patilha.
- Puxe com cuidado a tampa para abrir o compartimento.

L=

a

- Alinhe 0s contactos da bateria.
- Puxe a presilha da bateria para cima e insira a bateria.
- Feche a tampa da bateria.

0 Também pode ligar a camara através do adaptador de alimentacao ao invés da bateria.



Passo 7 Adicionar a camara a sua conta EZVIZ e configurar a rede Wi-Fi
1. Crie a conta do utilizador.
- Ligue o seu telemdvel a rede Wi-Fi.
- Pesquise por “EZVIZ" na App Store ou na Google Play™ para transferir a mesma.
- Inicie a aplicagdo e registe uma conta de utilizador EZVIZ.
2. Adicione a camara a EZVIZ.
- Mantenha o botao SINC na camara premido durante b segundos e poderd ver que o
indicador LED fica azul intermitente répido.
- Inicie sessdo na aplicagdo EZVIZ.
- No ecrd inicial, toque em "+ no canto superior direito para aceder a interface de leitura
do cadigo OR.

- Efetue a leitura do cddigo QR na capa deste manual ou no corpo da cdmara

- Siga o assistente da aplicacao EZVIZ para completar a configuracdo Wi-Fi
Mantenha o botdo SINC premido durante 5 sequndos para voltar a tentar se a configuragao
Wi-Fi falhar.



Instalacdo da camara

o Altura recomendada para a instalagao: 10 pés (3 m) acima do nivel do solo.
o fingulo recomendado para a instalacdo: 20 graus

Opcao 1: Fixar a placa metalica com parafusos

Passo 1 Coloque 0 modelo de perfuragdo numa superficie limpa e lisa, no interior ou no exterior.
Passo 7 [Apenas para parede/teto de cimento.) Faca furos de acordo com o modelo e insira as buchas.
Passo 3 Utilize parafusos para fixar a placa metdlica de acordo com o modelo.

Modelo dg perfuragdo Pargfuso

j
i

Bucha

Opcao 2: Fixar a placa metalica com autocolante de espuma

Passo 1 Escolha uma superficie limpa e lisa, no interior ou no exterior.

Passo 7 Fixe a placa metdlica com o autocolante de espuma.

Passo 3 Monte a cdmara na placa metdlica ou fixe-a diretamente a uma superficie magnética.

Autocolante de espuma
7

O B>
Passo 4 Monte a cdmara na placa metdlica ou fixe-a diretamente a uma superficie magnética.

i
Placa metélica




Carregar a bateria
1. Insira a bateria na camara.
2. Ligue a bateria 3 tomada elétrica através de um adaptador de alimentacdo (5V, 2 A).

limentagdo
(-] X

@ Tomada Elétrica

Adaptador de a

o Carregue totalmente a bateria antes da primeira utilizagao.

Conteddo da Caixa

D O

Camara (x1) Bateria (x1) Moo ge Placa metalica (x1) Julocalate ce
perfuragdo (x1) espuma (x2)
! ‘*’i
!\
Cabo USB (x1) Adaptador de Kit de parafusos (x1) Guia de Inicio Répido (x1)

alimentacdo (x1)
o Para informacdes mais detalhadas visite a pagina www.ezvizlife.com.



LIMITED WARRANTY

Thank you for purchasing Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ') products. This limited warranty ("warranty’)
gives you, the original purchaser of the EZVIZ product, specific legal rights. You may also have other legal rights
that vary by state, province or jurisdiction. This warranty applies only to the original purchaser of the product.
“Original purchaser” means any consumer having purchased the EZVIZ product from an authorized seller. The
disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this warranty will not apply to the extent prohibited by
applicable Law. No distributor, reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or
addition to this warranty.
Your EZVIZ product is warranted for a period of two (2) years from the date of purchase against defects in materials
and workmanship, or such longer period as may be required by law in the country or state where this product is
sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by contacting our Customer Service.
For any defective EZVIZ products under warranty, EZVIZ will at its option, (i) repair or replace your product free of
charge; (i) exchange your product with a functional equivalent product; or (iil) refund the original purchase price,
provided you provide the original purchase receipt or copy. a brief explanation of the defect, and return the product
in its original packaging. At EZVIZ's sole discretion, repair or replacement may be made with a new or refurbished
product or components. This warranty does not cover the shipping cost, insurance, or any other incidental charges
incurred by you in returning the product.

Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this warranty. Any

product that has either been repaired or replaced under this warranty will be covered by the terms of this warranty

for the longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining original warranty period

This warranty does nat apply and is void:

o If the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided;

o for any malfunction, defect, or failure caused by or resulting from the evidence of impact; mishandling;
tampering; use contrary to the applicable instruction manual; incorrect power line voltage; accident; loss; theft;
fire; flood: or other Acts of God; shipping damage; or damage resulting from repairs performed by unauthorized
personnel;

 for any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the product;

 Cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents, and broken plastic on ports;

o Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware:

o For any other damages free from defects in material or workmanship:

© Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.

Please do not hesitate to contact your seller or our Customer Service, with any questions.



EINGESCHRANKTE GARANTIE
Vielen Dank, dass Sie sich fir Produkte der Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (EZVIZ) entschieden haben. Diese
eingeschrénkte Garantie (.Garantie”) gibt Ihnen, dem Erstkaufer des EZVIZ-Produkts, spezifische Rechtsanspriche.
Sie kdnnen auch andere gesetzliche Rechte haben, die je nach Staat, Provinz oder Gerichtsbarkeit variieren. Diese
Garantie gilt nur fiir den Erstkaufer des Produkts. ..Erstkaufer” ist jeder Verbraucher, der das EZVIZ-Produkt bei einem

autorisierten Verkdufer gekauft hat. Die Haftungsausschliisse, Ausschliisse und Best der Haftung im Rahmen
dieser Garantie gelten nicht, soweit sie durch geltendes Recht verboten sind. Kein Vertriebspartner, Wiederverkdufer,
Vertreter oder Mitarbeiter ist berechtigt, And , Erwe oder £ dieser Garantie vorzunehmen.

Fir Ihr E2VIZ-Produkt gilt eine Garantie von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum gegen Material- und Verarbeitungsfehler oder eine

langere Zeitspanne, die das Gesetz des Landes oder Bundesstaates, in dem dieses Produkt verkauft wird, vorschreibt, wenn es
gemap der Bed itung verwendet wird.

Sie konnen Garantieleistungen anfordern, indem Sie sich an unseren Kundendienst wenden.

Fiir defekte EZVIZ-Produkte im Rahmen der Garantie wird EZVIZ nach eigenem Ermessen (i) Ihr Produkt kostenlos

reparieren oder ersetzen, (ii) Ihr Produkt gegen ein funktional gleichwertiges Produkt austauschen, oder (iii] den

urspriinglichen Kaufpreis zurickerstatten, t, Sie legen die Original-Kaufg oder deren Kopie, eine kurze

Erklarung des Defekts und das Produkt in der Originalverpackung vor. Nach eigenem Ermessen kann EZVIZ eine Reparatur

oder einen Austausch mit einem neuen oder dberholten Produkt oder Komponenten durchfiihren. Diese Garantie deckt

nicht die Versandkosten, die Versicherung oder andere Nebenkosten, die Ihnen bei der Ricksendung des Produkts

entstehen.

Sofern nicht durch geltendes Recht verboten, ist dies Ihr einziges und ausschlieBliches Rechtsmittel bei Verletzung

dieser Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser Garantie repariert oder ersetzt wurde, unterliegt den Bedingungen

dieser Garantie fiir die Dauer von neunzig (90) Tagen ab Lieferdatum oder der verbleibenden urspriinglichen Garantiezeit.

Diese Garantie gilt nicht und ist unter folgenden Bedingungen ungilltig

o Wenn der ieanspruch auBerhalb der iezeit geltend gemacht wird oder wenn der Kaufbeleg nicht vorgelegt

wird;

Filr jede Fehlfunktion, jeden Defekt oder jede Storung, die durch oder infolge von Beweisen fiir Stdfe, Fehlbedienung,

Sabotage. unsachgemafien Gebrauch, falsche Netzspannung, Unfall, Verlust, Diebstahl, Feuer, Uberschwemmung oder

andere hdhere Gewalt, Transportschéden oder Schaden, die durch Reparaturen durch nicht autorisiertes Personal

verursacht wurden;

Fiir alle Verbrauch ialien. wie beispiel

Produkts zuriickzufiihren ist;

Kosmetische Schaden, einschlieflich, aber nicht darauf beschrénkt, Kratzer. Dellen und Kunststoffbruch an den Ports:

Jegliche Software, auch wenn sie mit EZVIZ-Hardware verpackt oder verkauft wird;

Filr alle anderen Schaden, die frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern sind;

RoutinemaBige Reinigung. normale kosmetische und mechanische Abnutzung

BITTE WENDEN SIE SICH MIT FRAGEN AN HREN VERKAUFER ODER UNSEREN KUNDENDIENST.

Batterien, bei denen die Fehlfunktion auf die normale Alterung des



GARANTIA LIMITADA
Gracias por comprar productos de Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ"). Esta garantia limitada ("garantia") le
otorga a usted, comprador original del producto EZVIZ, derechos legales especificos. Quizd disponga de otros derechos
legales segun la regidn, provincia o jurisdiccion. Esta garantia se aplica exclusivamente al comprador original del
producto. Por “comprador original” se entiende cualquier consumidor que haya comprado el producto EZVIZ a un
vendedor autorizado. Las renuncias, exclusiones o limitaciones de responsabilidad bajo esta garantia no se aplicarén
en la medida prohibida por a legislacién vigente. Ningdn distribuidor, vendedor, agente o empleado estd autorizado a
hacer modificaciones, extensiones o adiciones a esta garantfa.
Su producto EZVIZ tiene garantia, que cubre defectos de materiales y fabricacion, por un periodo de (2) afos desde la
fecha de la compra o por un periodo mayor segin lo requiera la legislacin en el pais o regidn donde se venda este
producto, siempre que se utilice tal y como se indica en el manual de usuario.
Puede solicitar el servicio de garantia poniéndose en contacto con nuestro Servicio al Cliente.
Ante cualquier producto EZVIZ defectuoso, EZVIZ decidird si: (i) reparar o reemplazar su producto sin gasto algunos (il
cambiar su producto por un producto funcional equivalente; o (i) devolver el dinero original de la compra, siempre
que nos facilite el recibo de compra original. una breve explicacién del defecto y devuelva el producto en su embalaje
original. Segun considere EZVIZ, (a reparacion o reemplazo puede realizarse con un producto o componente nuevo o
reacondicionado. Esta garantia no cubre los gastos de envio, seguro ni ningdn otros gastos secundarios en los que
usted pueda incurrir al devolver el producto.
Amenos que Lo prohiba la legislacidn vigente, este es su recurso dnico y exclusivo por incumplimiento de esta garantia.
Cualquier producto que haya sido reparado o reemplazado bajo esta garantia quedard cubierto por los términos de esta
garantfa por un méximo de (90) dias desde el dia de envio o por el periodo de garantia original restante.
Esta garantia no se aplica y quedard anulada:
 Si el derecho a la garantia se ejerce fuera del periodo de la garantia o si no se proporciona ninguna prueba de
compra;
Por cualquier averfa, defecto o fallo provocado o que resulte de algdn impacto; uso incorrecto; manipulacion: uso
contrario a o indicado en el manual de instrucciones; tensidn de alimentacién incorrecta; accidente; pérdida; robo;
incendio; inundacion; u otros casos fortuitos: dafos de envio: o daios que resulten de reparaciones realizadas por
personal no autorizado;
Para los elementos consumibles, tales como baterfas. ya que el mal funcionamiento se debe al paso del tiempo del
producto;
Danos superficiales incluyendo, entre otros: rasgunos, abolladuras y plésticos rotos en los puertos:
Cualquier software, aunque esté embalado o se venda junto a hardware de EZVIZ;
Por cualquier otro dafio que no sea por defectos en el material o de su fabricacion:
Limpieza rutinaria, dafios superficiales normales y desgastes mecdnicos.
No dude en ponerse en contacto con su vendedor o con nuestro Servicio al Cliente si tiene alguna duda.



GARANTIE LIMITEE
Merci d"avoir acheté ce produit fabriqué par Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (« EZVIZ »). La présente garantie limitée
[« garantie » vous octroie, en tant qu'acheteur original du produit EZVIZ, des droits (égaux spécifiques. Vous pouvez
éqgalement faire valoir d'autres droits |égaux, qui varient d'un Etat, dune province ou d'une juridiction & Uautre. La présente
qarantie couvre uniguement L'acheteur original du produit. « Acheteur original » désigne tout consommateur ayant acheté
le produit EZVIZ auprés d'un distributeur agrég. Les avis de non-responsabilité, les exclusions et les limitations de
responsabilité au titre de la présente garantie ne s'appliquent pas dans (a mesure ol les lais en vigueur Uinterdisent. Aucun
distributeur, revendeur, agent ou employé n'est autorisé & effectuer des modifications, des extensions ou des ajouts & la
présente garantie.
Votre produit EZVIZ est couvert par a garantie pour une période de (2) ans & compter de la date d'achat, contre les défauts
matériels et de main-d euvre, ou durant une période plus longue telle que pourrait Uexiger la loi de UEtat ou du pays ol le
produit est vendu, en cas d'utilisation normale de celui-ci conformément au manuel dutilisation
Vous pouvez solliciter le service de garantie en contactant notre service client
Pour tout produit EZVIZ défectueux couvert par la garantie, EZVIZ pourra, & sa discrétion, (i) le réparer ou le remplacer
gratuitement, (ii) ['échanger contre un autre produit équivalent fonctionnel ou [iii] vous rembourser son prix d'achat
initial, sous réserve de a fourniture de la facture d'achat originale ou d'une copie de celle-ci accompagnée d'une bréve
explication du défaut, et du renvoi du produit dans son emballage d'origine. A la totale discrétion d'EZVIZ, la réparation ou e
remplacement d'un produit peut se faire avec un produit ou des composants neufs ou remis & neuf. La présente garantie ne
couvre pas le cofit d'expédition, Uassurance ou tous autres frais accessoires pris en charge par vos soins lors du retour du
produit.
Sauf si la loi Uinterdit, la mesure ci-dessous constitue votre recours exclusif en cas de violation de la présente garantie. Tout
produit qui a été réparé ou remplacé en vertu de a présente garantie sera couvert par les termes de a présente garantie pour
une période de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de livraison au client ou pour la période de garantie originale
restante.
La présente garantie ne s'applique pas et est nulle dans les cas ci-dessous
a réclamation au titre de (a garantie est faite hors la période de garantie ou si la preuve d'achat nest pas fournie ;
tout dysfonctionnement, défectuosité ou panne causé par un impact, une mauvaise manipulation, une altération, une
utilisation en violation du manuel d'utilisation en vigueur, une mauvaise tension d'alimentation, un accident, une perte,
un vol, un incendie, une inondation, un cas de force majeure, un dommage lié & U'expédition ou un dommage lié aux
réparations effectuées par un technicien non agréé, ou résultant de ['une des causes ci-dessous ;
les consommables, par exemple les batteries, dont le dysfonctionnement est di au vieillissement normal du produit ;
les dommages cosmétiques, y compris, mais sans s'y limiter, les égratignures, les bosses et le déchirement des pieces
en plastique garnissant les ports ;
es lagiciels, y compris ceux emballés ou vendus avec le matériel EZVIZ ;
tout autre dommage que les dommages liés aux défauts matériels ou de main-d'eeuvre ;
o Lusure lie au nettoyage de routine, Lusure cosmétique normale et ['usure mécanigue.
Sivous avez des questions, n'hésitez pas 3 contacter votre distributeur ou notre service client.



GARANZIA LIMITATA
Grazie per aver acquistato i prodotti Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ). Questa garanzia limitata ("garanzia’)
fornisce all acquirente originale del prodotto FZVIZ dei diriti legali specifici. £ possibile inoltre avere altr diitti legali
che variano a seconda dello stato, della provincia o della giurisdizione. La garanzia si applica unicamente all'acquirente
originale del prodotto. “L'acquirente originale” si riferisce a qualsiasi consumatore che ha acquistato il prodotto EZVIZ da
un rivenditore autorizzato. Le dichiarazioni di esclusione di responsabilita, le esclusioni e le limitazioni di responsabilita
ai sensi della presente garanzia non si applicano nella misura in cui sono proibite dalle leggi applicabili. Nessun
distributore, rivenditore, agente o dipendente & autorizzato a effettuare modifiche, estensione o aggiunte alla presente
garanzia.
IL prodotto EZVIZ & garantito per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto per difetti nei materiali e nella
lavorazione. o per un periodo maggiore che potrebbe essere richiesto dalla legge nel paese o nello stato in cui questo
prodotto viene venduto, se usato normalmente in conformita con il manuale dell'utente.
 possibile richiedere il senvizio di garanzia rivolgendosi al nostro Senvizio di Assistenza
Per qualsiasi prodotto EZVIZ difettoso in garanzia, EZVIZ, a sua discrezione, (i) riparerd o sostituird il prodotto
gratuitamente; (ii) sostituira il prodotto con uno equivalente funzionante; o (i) rimborsera il prezzo di acquisto originale,
a condizione che sia presentata la ricevuta dell'acquisto originale o una sua copia, una breve spiegazione del difetto e
iL prodotto sia restituito nella sua confezione originale. A discrezione esclusiva di E2VIZ, a riparazione 0 la sostituzione
possono essere effettuate con un prodotto 0 componenti nuovi o ricondizionati. Questa garanzia non copre il costo di
spedizione, assicurazione o altre spese accessorie sostenute nella restituzione del prodotto.
Fatti salvi i casi vietati dalla legge vigente, il presente & Uunico rimedio esclusiva per a violazione della presente garanzia.
(lualsiasi prodotto che sia stato riparato o sostituito in base a questa garanzia sara coperto dai termini della presente
garanzia per un massimo di novanta (90) giomi dalla data di consegna o dal periodo di garanzia originale rimanente.
(uesta garanzia non si applica ed & nulla:
 Se la richiesta di garanzia viene presentata al di fuori del periodo di garanzia o se la prova di acquisto non viene
fornita;
Per qualsiasi malfunzionamento, difetto o guasto causato o risultante da impatto; uso improprio; manomissione; non
osservanza di quanto indicato nel manuale di istruzioni applicabile; tensione della linea elettrica errata; incidente;
perdita; furto: incendio; alluvione: o altre catastrofi naturali; danni derivanti da spedizione: o da riparazioni eseguite da
personale non autorizzato;
Per le parti consumabili, come le batterie, in cui il malfunzionamento & dovuto al normale invecchiamento del
prodotto;
Danni estetici, compresi a titolo esemplificativo e non esaustivo, ammaccature e rottura delle porte in plastica;
Qualsiasi software, anche se incluso o venduta con Uhardware EZVIZ;
Per qualsiasi altro danno esente da difetti in materiali o lavorazione;
Pulizia di routine. normale estetica e usura meccanica.
In caso di domande, non esitare a contattare il rivenditare o il Senvizio Clienti

.

e o o o



BEPERKTE GARANTIE
Dank u voor de aanschaf van de producten van Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ"). Deze beperkte garantie (“garantie”)
geeft u, de oorspronkelijke koper van het EZVIZ-product, specifieke wettelijke rechten. U kunt ook andere wettelijke rechten
hebben die uiteenlopen per staat, provincie of rechtsgebied. Deze garantie is uitsluitend van toepassing voor de oorspronkelijke
koper van het product. “Oorspronkelijke koper” betekent emge consument die het EZVIZ-product van een geautoriseerde
verkoper heeft aangeschaft. De afwijzingen, uitsl en beperk van kelijkheid onder deze garantie is niet van
toepassing voor zover dit door toepasselijke wetgeving wordt verboden. Geen dlsmhuteur wederverkoper, agent of werknemer
is geautoriseerd voor het aanbrengen van enige wijziging of uitbreiding van of toevoeging aan deze garantie.
Uw EZVIZ-product wordt voor een periode van twee (2) jaar vanaf de aankoopdatum gegarandeerd tegen gebreken in
materialen en vakmanschap of een zodanig langere periode als wettelijk kan worden vereist in het land of de staat waar
dit product wordt verkocht, bij normaal gebruik in g met de gebruil
U kunt verzoeken om onderhoud onder de garantie door contact op te nemen met onze klantenservice.
Voor enige defecte EZVIZ-producten onder garantie, zal EZVIZ, naar haar oordeel, (i) het product kosteloos repareren of
vervangen; i) het product vervangen door een functioneel equivalent product; of (i) het oorspronkelijke aankoopbedrag
terugbetalen, op de dat u het oorspronkelijke betalingsbewijs of een kopie hiervan, een korte uitleg van het
defect verstrekt en het product in de oorspronkelijke verpakking retourneert. Reparatie of vervanging kan uitsluitend
naar eigen goeddunken van EZVIZ worden itgevoerd met nieuwe of opgeknapte producten of componenten. Deze garantie
dekt geen verzendkosten, verzekering of enige andere incidentele kosten die u voor het retourneren van het product moet
betalen.
Behalve waar dit door toepasselijke wetgeving wordt verboden, is dit uw enige en exclusieve verhaal bij inbreuk op deze
garantie. Enig product dat onder deze garantie is gerepareerd of vervangen, wordt gedekt door de voorwaarden van deze
garantie voor de duur van negentig (90) dagen vanaf de afleverdatum of de resterende oorspronkelijke period
Deze garantie is niet van toepassing en is ongeldig
Als de aanspraak op garantie buiten de garantieperiode wordt gemaakt of als de het aankoopbewijs niet wordt
verschaft;
Bij enigle) storing, defect of fout die is veroorzaakt of het gevolg is van bewezen schokken; mishandeling; manipulatie;
gebruik in strijd met de toepasselijke gebruik ijzing; onjuiste netsp ongeval; verlies: diefstal; brand;
overstroming; of andere overmacht; verzendschade: of schade als gevolg van reparaties die door onbevoegd personeel
7ijn uitgevoerd;
Voor enige verbruiksartikelen, zoals batterijen, waarbij de storing plaatsvindt vanwege de normale veroudering van het
product;
Cosmetische schade, inclusief maar niet beperkt tot krassen, deuken en gebroken kunststof op poorten;
Enige software, zelfs als deze bij EZVIZ-hardware wordt verpakt of verkacht:
Voor enige andere schade behalve defecten in materiaal of vakmanschap;
Routinematig reinigen, normale cosmetische en mechanische slijtage.
Als u vragen of verzoeken hebt, aarzel dan niet om contact op te nemen uw verkoper of onze klantenservice.




OGRANICZONA GWARANCIA
Dziekujemy za zakup produktow Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (,EZVIZ”) . Niniejsza ograniczona
gwarancja (,Gwarancja”) przyznaje Tobie, pierwotnemu nabywcy produktu EZVIZ, konkretne prawa.
Mozesz rowniez mie¢ inne prawa, zaleznie od kraju, regionu lub jurysdykcji. Gwarancja ma zastosowanie
jedynie do pierwotnego nabywcy produktu. ,Pierwotny nabywca” oznacza dowolnego klienta, ktéry nabyt
produkt EZVIZ od autoryzowanego dystrybutora. Zastrzezenia, wyjatki i ograniczenia odpowiedzialnosci
objete niniejszg gwarancja nie bedg mie¢ zastosowania wykraczajacego poza obowigzujace przepisy
prawne. Zaden dystrybutor, sprzedawca, agent ani pracownik nie jest upowazniony do wprowadzania
zmian, rozszerzen, czy dodatkowych zapiséw niniejszej gwarancji.
Produkt EZVIZ objety jest gwarancja na okres dwoch (2) lat od daty zakupu na wypadek wad
materiatowych i produkeyjnych, lub przez dtuzszy okres, jesli wymaga tego prawodawstwo kraju lub stanu,
w ktorym produkt zostat sprzedany, o ile jest uzytkowany normalnie i zgodnie z instrukcja.
Mozesz zazgdac ustug gwarancyjnych poprzez kontakt z obstugg klienta.
Dla wszystkich wadliwych produktow EZVIZ objetych gwarancja, EZVIZ, wedle uznania, (i) bezptatnie
naprawi lub wymieni produkt; (ii) wymieni produkt na jego funkcjonalny ekwiwalent; lub (iii) zwrdci
oryginalna cene zakupu, o ile przedstawisz oryginalny paragon lub jego kopie, krotki opis defektu,
i zwrdcisz towar w oryginalnym opakowaniu. Naprawa lub wymiana moga by¢ przeprowadzone
z wykorzystaniem nowych lub odnowionych produktéw lub czesci wytacznie wedtug uznania
EZVIZ. Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztdw przesytki, ubezpieczenia ani dodatkowych optat
poniesionych przez Ciebie w zwiazku ze zwrotem produktu.
Z wyjatkiem sytuacji, w ktérych jest to zabronione prawem, jest to jedyna mozliwos¢ naruszenia
postanowien gwarancji. Kazdy produkt, ktory byt naprawiany lub wymieniony w ramach niniejszej
gwarancji bedzie objety warunkami tej gwarancji przez okres dtuzszy o dziewieédziesigt (90) dni od daty
dostarczenia lub pozostatego okresu gwarancji.
Gwarancja nie ma zastosowania i jest niewazna:
jesli zadanie gwarancyjne zostato wysuniete po okresie gwarancji lub jesli nie przedstawiono dowodu
zakupu;
w przypadku niesprawnosci, defektu lub niedziatania spowodowanych lub bedacych wynikiem
ewidentnego uderzenia; nieprawidtowego obchodzenia sig; ingerencji; zastosowania sprzecznego z
odpowiednig instrukcja; nieprawidtowego zasilania; wypadku; zagubienia; kradziezy; pozaru; powodzi;
lub skutkéw dziatania sit wyzszych; uszkodzenia w trakcie transportu; uszkodzenia wynikajgcego z
napraw przeprowadzanych przez nieautoryzowane osoby;
odnosnie czesci bedacych materiatami eksploatacyjnymi, takich jak baterie, jesli usterka jest skutkiem
naturalnego procesu ich starzenia;
w przypadku uszkodzen kosmetycznych, w tym, nie wytaczajac, rys, wgniecen, utamanych plastikowych
elementow portow;
odnosnie jakiegokolwiek oprogramowania, nawet jesli jest zapakowane i sprzedawane ze sprzetem
EZVIZ;
w przypadku innych uszkodzen nie bedacych nastepstwem defektéw materiatowych lub
produkeyjnych;
* w przypadku rutynowego czyszczenia, normalnych waloréw kosmetycznych, zuzycia mechanicznego.
Jesli masz jakiekolwiek pytania, nie wahaj sie skontaktowac z obstugg klienta lub sprzedawca.



MEPIOPIXMENH EITYHZH
2aG EUXAPLOTOUHE yia TNV ayopd mpoidviwv tng Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. («EZVIZ»). H napovoa
TIEPLOPLOPEVN EYYUNON («EYYUNON») TIAPEXEL OE E0AC, TOV APXIKO QyOPaOTH) TOU TPOIOVTOG EZVIZ, EW8IKE VOpIKA
Suauwpara. EVBEXETaL var EXETE KL AAAX VOUIKA SIKOULWHATA TTOU TIOKIAAOUV avaAoya HE TO KPATOG, TNV TIEPLOXT]
N ™ Siatodooia oag. H mapoloa eyyUnon WOXUEL HOVO yla TOV ap)IKO ayopaocTr] TOU TMPOIOVTOG. Q¢ «apXIKOG
QyopaocTii» opilETaL OTIOLOOSITMOTE KATAVOAWTIG EXEL AYOPAOEL TO TIPOLOV EZVIZ amo efouciodotnuévo mwAntr.
OL artonoLnoeLS, EEALPEDELS Kal TEPLOPLOpOL EUBUVNG BATEL TNG Mapoloag eyyunong Sev LoxUouv otov Babpd mou
anayopeveTaL ano 1o edpappootéo Sikalo. Kavévag Slavopéag, HETAmMWANTIG, avIrpoownog 1 epyalopevos Sev
eilvat e€ouclodotnpévog va poBel oe omoLadnoTe TPomomnoinan, eNéKtaon i poabrikn otny rapovoa eyyunan.
To mpoidv oag EZVIZ kaAUTTTeTaL pe eyyunon SU0 (2) ETWV armd Ty NUEPOUNVIA ayopas Tou EVavTL EAQTTWHATWY
0€ LAIKA KOl OTNV TIOLOTNTA KATAOKEUNG 1} Yot LEYOAUTEPN XPOVIKN TEPIOBO, OMWG EVOEXOUEVWG OMALTE(TAL QMO
T vopoBesia atn Xwpa 1 0TO KPATOG TWANCNG AUTOU TOU TIPOLOVTOG, EPOCOV XPNOLUOTIOLETAL UTIO KAVOVIKEG
0LVBNKeg cUPPWVA PE TO EYXELPIBLO XPriOTN.
Mropeite v UMOPAAETE QTNON IO EMLOKEUT) ETUKOWVWVWVTAS KE TNV EEUnnpétnon mehatwv.
Mo omolodAMoTe EAATIWHATIKG TPoldv EZVIZ mou kaAurttetal and eyyunon, n EZVIZ, kata tnv mpoaipeon e,
(i) Ba eMLOKEVATEL I} AVTIKATAOTATEL TO TIPOIOV oag Swpeav, (i) Ba avtaAaet To poidv oag pe éva avtiotolxo
A&LToupyLKO TIPOidV 1 (iii) Bar EMOTPEPEL TO AVTITILO TNG APXLKAG TUNG ayopas, ME TNV MpolndBean ot Ba
TIPOOKOUICETE TNV TPWTOTUTIN anOSEEn ayopds f avtiypado autrg e oUVIOUN EMEEAYNON TOU EAXTIWHATOG
TOU TIPOIOVTOG Kal OTL Ba ETUOTPEPETE TO MPOIOV OTNV APXLKF) TOU oUoKevaoia. Katd tn SLakpLTikr EuxEPELa
G EZVIZ, n €MOKEUN 1} N QVTIKATAOTAON EVEEXETAL VO TIPAYUATONOLNOEL UE VEO 1) ETUOKEUAOHEVO TIPOIOV 1}
e€aptipata. H mapovoa eyyunon dev KaAOTtel €06a amoatolrg, aodallon 1 GANEG OPEMOUEVES SQMAVES,
e Tig oroieg Ba emiBapuvBeite katd TV EMOTPOPH TOUG TIPOIOVTOG.
Extog av anavopzusrm a6 T0 EPAPHOTTED SIKALO, AUTO EIVAL TO HOVO KAt QTOKAELOTIKG 00§ EVBIKO HETO OE
nepintwon g (o0G £yyUNONG. OMOLOSATOTE TPOIOV EXEL EMMOKEVATTEL ) avTiKaTaoTabel
BSuvapel g mapoloag eyyUNong KAAUTITETAL aMG TOUG OPOUG QUTHG TNG EyyUNONG E(TE yia SLATTNHA EVEVAVTA
(90) NuEPWV amd TNV NUEPOUNVIa APAS00NG, ELTE yLa TNV EVANOpEVOUOA aPXIKT TIEPIOSO EyyUNong, OmoLo eivat
HeyaAUTEPO.
H mapouoa eyyUnon dev woxveL i) Bewpeitat akupn:
* Eav n afiwon eyyunong eyepBel ektog TG MepLodou eyyunong n oe MEPIMTWan pn MPOOKOULONG TOU
QMOBEIKTIKOU ayOPA,
lNa oroladnmnote Suchettoupyia, EAdttwpa i BAGBN mou npokAnBei and f odeiletal o€ epdavr pookpouan,
KOKO XELPLOUO, iaparoinon, xprion avtiBetn Ue To OXeTKO eyxXelpiSlo odnyuwv, eadaiuévn Taon tpopodooiag,
aTUXNUa, anWAEL, KAOT, TwpKayld, TAnpuUpa r Aoutég Beopnvieg, PAABN Katd v amootold f {nud nou
QNOPPEEL ATO ETUOKEVEC TIOU TIPAYUATONOWBNKav arnd pn e§0U01080TNEVO TIPOOWTTKS.
Na onoadnnote avaAwoipa efaptipata, Onwg ot pratapieg, n Suokettoupyia Twv onoiwv odeiretat otn
KQVOVILKN XPror TOU TPOIOVTOG HE TNV APoS0 Tou Xpovou.
Ma aoBnTkég {NULES, oupnepapBavopévwy, HeTatl AAwY, ypatlouviwy, BaBoUAWHATWY Kal OTIAOUEVWY
TAQOTIKWV OTLG BUPEG.
[0 OMOLOSHTMOTE AOYLOHIKO, AKOMN KL OV OUOKELAOTNKE 1} TWANRBNKe padi He To UMOWIKS Tng EZVIZ.
lNa onowadnnote GAAn BAGRN o Sev odeldetal o€ EAATTWHATA OF UAIKA KOL OTNV TOLOTNTA KATAOKEUNG.
Ma ouvrBn kaBaplopd, puatoroyikn aloBNTKA Kat pnxavikn ¢peopa.
Ta TUXOV EPWTNOELS, | SLOTACETE VOt ETUKOWVWVIOETE HE TO KATAOTNA WwANang i tnv E§unnpétnon nekatwv.




OMEZENA ZARUKA
Dékujeme vdm za zakoupeni vyrobku spole¢nosti Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (,EZVIZ").
Tato omezend zaruka (,zaruka”) vam, jako osobé, ktera vyrobek EZVIZ plvodné zakoupila, udéluje
specificka zdkonnd prava. V zavislosti na statu, regionu nebo jurisdikci vdm mohou byt zaru¢ena
také dal3i zékonna prava. Tato zdruka se vztahuje pouze na osobu, kterd vyrobek ptivodné zakoupila.
,Osobou, kterd vyrobek pivodné zakoupila“ se mini spotfebitel, ktery vyrobek EZVIZ zakoupil
u autorizovaného prodejce. Zfeknuti se prav, vylou¢eni a omezeni odpovédnosti uvedend v této
zaruce jsou omezena pfislusnymi pravnimi pfedpisy. Tuto zaruku neni zZadny distributor, prodejce,
agent ani zaméstnanec opravnén jakkoli upravovat, rozsifovat ani k ni pfidévat dodatky.
Na vyrobek EZVIZ se poskytuje zéruka o délce dvou (2) let od data zakoupeni, ktera se vztahuje na
vady materidlu a zpracovani. Délka zaruéniho obdobi muzZe byt del3i podle toho, jak je to vyZzadovano
zakonem dané zemé nebo statu, kde se vyrobek prodava a pouzivd normalnim zptsobem v souladu
s timto navodem k obsluze.
Pozadujete-li zaru¢ni servis, obratte se na nas zékaznicky servis.
Pokud doslo béhem zaruéni doby k jakékoli zavadé vyrobku EZVIZ, spole¢nost EZVIZ dle svého
uvazeni (i) vyrobek zdarma opravi nebo vyméni; (ii) vyrobek vyméni za jiny vyrobek s ekvivalentnimi
funkcemi; nebo (iii) vrati ¢astku plvodné za vyrobek zaplacenou, a to za pfedpokladu, Ze se toto
doloZi pivodni G¢tenkou nebo jeji kopii, pFiloZi se struény popis zavady a vyrobek se vréti v pivodnim
baleni. Je vyhradné na uvazeni spole¢nosti EZVIZ, zda vyrobek opravi nebo vyméni za novy nebo
repasovany vyrobek nebo komponenty. Tato zaruka nepokryva naklady na pfepravu, pojisténi ani
zadné jiné vedlejsi vydaje spojené s vasim vracenim vyrobku.
Kromé pfipadt omezenych pfislusnym zdkonem se jedna o vade vyhradni a exkluzivni napravné
opatfeni k pfipadé poruseni podminek této zaruky. Na vdechny vyrobky, které byly v ramci této
zaruky opraveny nebo vyménény, se vztahuji podminky této zaruky po dobu devadesati (90) dni od
data dodéni nebo po zbyvajici dobu plvodni zaruéni doby.
Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady, ve kterych se rusi jeji platnost:
Zaruéni reklamace neprobéhla v zaruéni dobé nebo nebyl dodan doklad o zakoupeni.
Jakékoli zavady, vady nebo nedostatky prikazné zpisobené nebo vzniklé nasledkem narazu,
nespravné manipulace, neopravnéného vniknuti, nedodrzenim pokynut v pfislusném navodu
k obsluze, nespravnym sitovym napétim, nehodou, ztratou, kradezi, pozarem, zaplavou nebo
pusobenim vy33i moci, poskozeni pfi pfepravé nebo poskozeni vzniklé nasledkem oprav
provadénych neautorizovanymi osobami.
Jakékoli spotfebni soucasti, jako jsou baterie, kde k nefunkénosti dochazi bézné v dusledku starnuti
vyrobku.
Kosmetickd poskozeni véetné, ale nikoli vyhradné, poskrabani, promacknuti nebo rozlomeni
plastovych dild v misté portd.
Jakykoli software, dokonce ani v pfipadé, Ze je soucasti baleni nebo se prodava soucasné
s hardwarem EZVIZ.
* Jakakoli jind poskozeni vznikld jinym zptsobem nez vadou materialu ¢i zpracovani.
* Bé&zné ¢isténi, normalni osetfovani a mechanické opotfebeni.
Méte-li jakékoli dotazy, nevahejte se obrétit na prodejce nebo nas zakaznicky servis.




OBMEDZENA ZARUKA
Dakujeme za zakupenie produktov spolo¢nosti Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (,EZVIZ"). Tato
obmedzend zéruka (,zaruka”) vam ako pévodnému kupujicemu produktu EZVIZ zarucuje Specifické
zakonné prava. MéZete mat aj iné zakonné prava, ktoré sa lidia v zavislosti od tatu, kraja alebo jurisdikcie.
Tato zéruka sa vztahuje iba na pévodného kupujiceho produktu. ,Pévodny kupujici” predstavuje
[ubovolného kupujiceho, ktory si zakupil produkt EZVIZ od autorizovaného predajcu. Zrieknutie sa
zodpovednosti, vylucenie a obmedzenie zodpovednosti v ramci tejto zaruky sa nevztahuje na rozsah,
ktory je zakazany platnymi zdkonmi. Ziaden distributor, predajca, zastupca ani zamestnanec nie je
opravneny robit Ziadne Upravy, rozsirenie ani doplnenie tejto zaruky.
Produkt EZVIZ ma zéruku s trvanim dvoch (2) rokov od datumu zakupenia vztahujlcu sa na chyby
materidlov a spracovania alebo dlh3iu zaruku, ktord mézu vyzadovat zékony v krajine alebo $tate,
v ktorom sa tento produkt preddva, ked'sa pouZiva bezne v stlade s navodom na pouZivanie.
So ziadostou o zaruny servis sa mozete obratit na nadu sluzbu zakaznikom.
V pripade akéhokolvek chybného produktu EZVIZ, na ktory sa vztahuje zaruka, vykona spolo¢nost
EZVIZ podla vlastného uvazenia (i) bezplatni opravu alebo vymenu produktu; (i) vymenu produktu za
funkény ekvivalentny produkt; (i) pripadne vrati povodnu kipnu cenu za predpokladu, Ze poskytnete
povodny doklad o kipe alebo jeho kdpiu, struéné vysvetlenie poruchy a vrétite produkt v pévodnom
baleni. Na zaklade vlastného uvaZenia spolo¢nosti EZVIZ méZe byt oprava alebo vymena vykonana
pouzitim nového alebo renovovaného produktu alebo komponentov. Této zéruka sa nevztahuje
na prepravné ndklady, poistenie alebo akékolvek dalie vedlajsie naklady, ktoré vznikli pri vrateni
produktu.
S vynimkou pripadov, ked to prislusné zakony zakazuju, je to vas vyluény a vyhradny opravny
prostriedok v pripade porudenia tejto zaruky. Na kazdy produkt, ktory bol opraveny alebo vymeneny
v ramci tejto zaruky, sa budd vztahovat podmienky tejto zaruky pocas devatdesiatich (90) dni od
datumu dorucenia alebo pocas zostavajlcej povodnej zérucnej doby podla toho, ktoré obdobie je
dihsie.
Tato zaruka neplati a nevztahuje sa na nasledujice pripady:
* Ak sa narok na zéruku uskuto¢iuje mimo zaruénej doby alebo ak nie je predlozeny dokaz
o zakupeni.
V pripade akejkolvek nefunkénosti, chyby alebo poruchy spésobenymi narazom, nespravnym
pouzivanim, neopravnenym zasahovanim, pouzivanim v rozpore s prislusnym navodom na
poutzivanie, nespravnym napatim elektrickej siete, nehodou, stratou, kradezou, poziarom, zaplavou,
alebo inymi neocakavanymi udalostami, poskodenim pri preprave, alebo poskodenim spésobenym
opravami vykonanymi neopravnenym personalom, alebo ich v pripade ich désledkov.
V pripade spotrebnych stcasti, ako st napr. batérie, pri ktorych je nefunkénost spdsobena beznym
starnutim produktu.
Vizudlne poskodenie vratane, avsak bez obmedzenia na Skrabance, zarezy a zlomené plastové casti
portov.
Akykolvek softvér, aj ked sa dodéva alebo predéva s hardvérom EZVIZ.
V pripade akychkolvek inych $kdd bez poskodenia materialu alebo spracovania.
* Rutinné Cistenie, bezné vizualne a mechanické opotrebovanie.
Ak mate akékolvek otazky, nevahajte a obratte sa na predajcu alebo sluzby zdkaznikom.

.

.



BEGRENSET GARANTI

Takk for at du har kjgpt produkter fra Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ'). Denne begrensede garantien
["garanti") gir deg som er den opprinnelige kjeper av EZVIZ-produktet, spesifikke lovfestede rettigheter. Du kan
0gsd ha andre lovfestede rettigheter som varierer med stat, provins eller domsmakt. Denne garantien gjelder
kun for den opprinnelige kjgper av produktet. Med “opprinnelig kjgper™ menes den kunden som har kjgpt EZVIZ-
produktet fra en autorisert forhandler. Ansvarsfraskrivelsene, utelukkelsene og ansvarsbegrensningene i denne
garantien gjelder ikke dersom gjeldende lov forbyr dette. Ingen distributer, forhandler, agent eller ansatt er
autorisert til & gjare endringer, utvidelser eller tillegg til denne garantien.
Ditt EZVIZ-produkt er garantert for en periode pa to (2) 4r fra kjgpsdatoen mat feil pa materialer og utfarelse,
eller for en lengre periode som kan kreves av loven i det andet eller den staten hvor dette produktet selges, nar
det brukes normalt, og i samsvar med brukerhandboken.
Du kan be om garantiservice ved & kontakte var kundeservice.
For ethvert defekt EZVIZ-produkt under garanti vil EZVIZ, etter eget forgodtbefinnende, (i) reparere eller erstatte
produktet kostnadsfritt; (i) bytte produktet med et funksjonelt ekvivalent produkt; eller (jii) refundere den
opprinnelige kjepesummen, forutsatt at du kan fremskaffe originalkvitteringen eller en kopi av denne, gi en
kort beskrivelse av feilen og returnere produktet i originalemballasjen. EZVIZ kan, etter eget skjonn, reparere
eller erstatte produktet eller komp med nye eller fabrikkoverhalte produkter eller kompanenter. Denne
garantien dekker ikke fraktkostnadene, forsikringen eller eventuelle andre tilleggskostnader som du belastes
med ved retur av produktet.

Med unntak av det som er forbudt i henhold til gjeldende Lov, er dette ditt eneste rettsmiddel ved brudd pa denne

garantien. Ethvert produkt som enten er reparert eller erstattet under denne garantien, vil bli dekket av vilkarene i

denne garantien for en periode pa nitti (90) dager fra Leveringsdato eller gjenveerende opprinnelige garantiperiode.

Denne garantien gjelder ikke, og er ugyldig:

 Hvis garantikravet er gjort utenfor garantiperioden, eller his kjapsbevis ikke kan fremskaffes.

o For funksjonsfeil, mangler eller feil som fordrsakes av, eller skyldes synlige bevis for slag, mishandling,
sabotasje, bruk i strid med gjeldende brukerhandbok, feil spenning pa stramnettet, ulykke, tap, tyveri, brann,
flom eller force majeure, transportskade eller skade som falge av reparasjoner utfart av uautorisert personale.

o For eventuelle forbruksdeler, som f.eks. batterier, der feilen skyldes normal aldring av produktet.

o Kosmetisk skade, inkludert, men ikke begrenset til riper, hakk og adelagt plast pa porter.

Al programvare, selv om den er pakket eller solgt med EZVIZ-maskinvare.

o For eventuelle andre skader som ikke skyldes feil i materiale eller utfarelse.

o Rutinemessig rengjering, normal kosmetisk og mekanisk slitasje.

Huis du har sparsmal. ikke nal med  kontakte selgeren eller var kundesenvice.




BEGRANSAD GARANTI

Tack for att du har kopt produkter frén Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ["EZVIZ') Denna begransade garanti ger
dig. den ursprunglige koparen av EZVIZ-produkten sérskilda juridiska rattigheter. Du kan dessutom ha andra juridiska
rattigheter som varierar mellan stater, provinser och jurisdiktioner. Denna garanti galler endast for den ursprunglige
kaparen av produkten. “Ursprunglig kopare™ innebar den kund som har kapt EZVIZ-produkten frén en auktoriserad
aterforsaljare. Friskrivningama, undantagen och ansvarsbegransningarna i denna garanti galler inte om de ar
forbjudna i tillamplig lagstiftning. Ingen distributor, aterfarsaljare, agent eller anstélld &r auktoriserad att gora nagra
andringar, utokningar eller tillagg i denna garanti.
Din EZVIZ-produkt har garanti under en period av tva (2) &r frdn inkipsdatum fir material- och tillverkningsfel, eller
sadan langre period som kan vara lagstadgad i det land eller den stat dar denna produkt saljs, vid normal anvandning
i enlighet med anvandarhandboken
Du kan begara garantiservice genom att kontakta var Kundsenvice
For alla defekta EZVIZ-produkter med garanti, kommer EZVIZ efter eget val att, (i) reparera eller ersatta din produkt
utan kostnad, (ii) byta ut din produkt mot en fungerande likvérdig produkt. eller (i) aterbetala det ursprungliga
inkopspriset, under forutsattning att du tillhandahdller det ursprunglia kittot eller en kopia av det, en kort
beskrivning av felet och returerar produkten i sin originalforpackning. Enligt EZVIZ eget omddme kan reparation
eller ersattning ske med en ny eller renoverad produkt eller komponent. Denna garanti omfattar inte fraktkostnader.
forsakringar, eller andra tillaggskostnader du har ndr du returnerar produkten.

Forutom dar det &r farbjudet i tillamplig lagstiftning &r detta din enda och exklusiva gottgarelse enligt denna garanti

Alla produkter som antingen har reparerats eller ersatts enligt denna garanti kommer att omfattas av villkoren

i denna garanti under nittio (90) dagar frn leveransdatum, eller den &terstaende ursprungliga garantiperioden,

beroende pd vilken som 4r langst.

Garantin galler inte for foljande och upphavs:

 Om garantianspraket sker utanfor garantiperioden eller om inkapsbeviset inte tillhandahalles,

o For eventuellt funktionsstorning, defekt eller fel som orsakas av eller &r ett resultat av stotar, misskotsel,
manipulation, anvandning pa annat satt &n vad som sags i tillamplig bruksanvisning, felaktig spa ning
olycka, forlust, stold, brand, dversvamning eller andra oftrutsagbara fenomen, transportskador, eller skador som
uppstar till faljd av reparationer utfarda av obehdrig personal.

o For alla forbrukningsdelar, sasom batterier dar funktionsstarningen ar en del av produktens normala dldrande,

o Kosmetiska skador, inklusive men inte begrénsat till repor, bucklor och avbrutna plastdelar vid portarna,

o All programvara, aven om den farpackats och sélts tillsammans med EZVIZ-hardvara,

o Foralla andra skador som 4r fria frén fel i material eller tillverkning,

« Vanlig rengdring, normalt kosmetiskt och mekaniskt slitage.

Tveka inte att kontakta din terforsljare eller vér Kundsenvice om du har nagra fragor.




BEGRANSET GARANTI
Tak fordi, du har valgt at kabe et produkt fra Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ["EZVIZ"). Denne begreensede garanti
["garanti") giver dig som oprindelig kaber af EZVIZ-produktet specifikke juridiske rettigheder. Du kan ogsa have andre
juridiske rettigheder, der varierer alt efter land eller jurisdiktion. Denne garanti gelder kun for den oprindelige kober
af produktet "Oprindelig kober" betegner en forbruger der har kebt EZVIZ-produktet hos en autoriseret forhandler
Fraskrivelserne, udelukkel 0g b i ansvar under denne garanti gelder ikke i det omfang, at de
er forbudt iht. gzeldende Lov. Ingen distributar, forhandler, agent eller medarbejder er autoriseret til at zndre, udvide
eller foje betingelser til denne garanti.
Dit EZVIZ-produkt er deekket af en garanti pa to (2) &r fra kabsdatoen mod materiale- og fabrikationsfejl eller i en
lengere periode, afhangigt af galdende lovkrav i landet, hvor produktet slges, ndr produktet bruges normalt iht
brugervejledningen
Du kan anmode om service under garantien ved at kontakte vores kundeserviceafdeling.
For defekte EZVIZ-produkter i lobet af garantiperioden geelder, at EZVIZ efter eget skan vil (i) reparere eller erstatte
produktet uden beregning, (i) ombytte produktet med et produkt med tilsvarende funktioner, eller (iii) refundere
den oprindelige kabspris. sdfremt du fremsender den originale kebskvittering eller en kopi sammen med en kort
beskrivelse af defekten og returnerer produktet i den originale emballage. Produktet kan, efter EZVIZ's eget skan.
repareres eller udskiftes med et nyt produkt eller med et produkt med nye eller brugte komponenter. Denne garanti
deekker ikke udgifter til fragt, forsikring eller andre udgifter, som du padrages ved returnering af produktet
Medmindre det ikke er tilladt iht. galdende lovgivning, er dette din eneste befajelse i tilfeelde af overtraedelser af
denne begransede garanti. Alle produkter. som er blevet repareret eller udskiftet iht. denne garanti, vil veere omfattet
af bestemmelserne i denne garanti i halvfems (90) dage fra leveringsdatoen eller i den resterende oprindelige
garantiperiode, alt efter hvad der er langst.
Denne garanti geelder ikke og bortfalder i falgende tilfeelde:
 Huis garantikravet bliver fremsat efter garantiperiodens udlab, eller hvis kebsbeviset ikke fremskaffes
o Ved enhver fejl, defekt eller mangel. der er fordrsaget eller er opstaet som falge af stad, mishandling. indgreb,
anvendelse i modstrid med den relevante betjeningsvejledning, tilslutning til forkert netspending, uheld, tab.
tyveri, oversvammelse eller anden force majeure, transportskade eller beskadigelser, som skyldes reparationer
udfrt af uautoriseret personale
| relation til forbrugsvarer, som f.eks. batterier, hvor fejlen skyldes normal aldring af produktet
 Kosmetiske skader, herunder men ikke begraenset til, ridser, buler og kneekket plastik pd porte
| relation til software, selvom den er emballeret eller solgt sammen med EZVIZ-hardware
.
.

I relation til alle andre skader, der er fri for defekter i materiale eller fabrikation
Regelmessig rengaring. normale kosmetiske fejl og mekanisk slitage.
Du er meget velkommen til at kontakte vores slger eller vores kundeservice, hwis du har spargsmal.



RAJOITETTU TAKUU

Kiitos, kun ostit Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ') -tuotteita. Tama rajoitettu takuu ("takuu’) antaa
alkuperdiselle E2VIZ-tuotteen ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Sinulla voi olla myds muita laillisia oikeuksia,
jotka vaihtelevat valtion, maakunnan tai lainkayttoalueen mukaan. Tama takuu koskee vain tuotteen alkuperdista
ostajaa. “Alkuperdinen ostaja” on kuka tahansa kuluttaja, joka on ostanut EZVIZ-tuotteen valtuutetulta myyjalta.
Tamén takuun vastuuvapauslausekkeita, poikkeuksia ja vastuun rajoituksia ei sovelleta, jos se olisi sovellettavan
lain vastaista. Mikadn jakelija, jalleenmyyjd, edustaja tai tyontekija ei saa tehdd tahan takuuseen muutoksia,
laajennuksia tai lisdyksid.
EZVIZ-tuotteellesi on mydnnetty materiaali- ja valmistusvirheet kattava takuu kahdeksi (2) vuodeksi ostopéiviista
tai sitd pidemmaksi ajaksi, mikali tuotteen myyntimaan tai -alueen lainsaadantd niin velvoittaa, kun tuotetta
kdytetdan normaalisti kdyttdoppaan ohjeiden mukaisesti.
Voit pyytda takuuhuoltoa ottamalla yhteyttd asiakaspalveluumme.
Takuun piiriin kuuluvien viallisten EZVIZ-tuotteiden osalta EZVIZ voi harkintansa mukaan (i) korjata tai vaihtaa
tuotteen uuteen maksutta, (i) vaihtaa tuotteen toiminnallisesti vastaavaan tuotteeseen tai (iii) hyvittaa
alkuperdisen ostohinnan edellyttden, ettd toimitat alkuperdisen ostokuitin tai sen kopion sekd lyhyen
selityksen viasta ja palautat tuotteen sen alkuperdisessa pakkauksessa. EZVIZ voi harkintansa mukaan
kayttaa korj tai vaihtamisessa uusia tai k ttuja tuotteita tai osia. Tama takuu ei kata
kuljetuskustannuksia, vakuutuksia tai muita satunnaisia kuluja, jotka aiheutuvat tuotteen palauttamisesta.

Jollei kielletty sovellettavassa laissa, tamd on ainoa takuuehtojen rikkomisessa sovellettava oikeuskeinosi.

Mikd tahansa tuote, joka on joko korjattu tai vaihdettu tamén takuun puitteissa, kuuluu takuun ehtojen piiriin

pidemman yhdeksankymmenen (90) paivin ajan toimituspaivast tai jaljelld olevan alk takuuajan verran.

Takuu ei ole voimassa ja raukeaa seuraavissa tapauksissa:

 Jos takuukervaushakemus tehddén takuuajan ulkopuolella tai jos ostotodistusta ei toimiteta.

o Mikali toimintahdirid tai vika johtuu todisteiden perusteella iskusta, vadrinkaytosta, peukaloinnista,
kayttdoppaan ohjeiden vastaisesta kaytostd, vadrdstd jannitteestd, onnettomuudesta, hukkaamisesta,
varkaudesta, tulipalosta, tulvasta tai muusta Luonnonilmitstd, kuljetuksen aikaisesta vahingoittumisesta tai
valtuuttamattomien henkiliden tekemistd korjauksista

o Akun kaltaisten kulutusosien osalta silloin, kun toimintohdiridt johtuvat tuotteen normaalista ikadntymisestd.

o Kosmeettiset vauriot, mukaan lukien rajoituksetta naarmut, kolhut ja porttien rikkoontuneet muoviosat.

o Kaikki ohjelmistot, mukaan lukien EZVIZ-laitteiston mukana toimitetut tai myydyt ohjelmistot

 Mitkd tahansa muut vauriot, joissa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja.

o Saanndllisestd puhdistamisesta johtuva kuluminen sekd normaali kosmeettinen ja mekaaninen kuluminen.

Ald epdrdi ottaa yhteytta myyjadn tai asiakaspalveluumme, jos sinulla on kysymyksid.

p



GARANTIA LIMITADA
Obrigado por adquirir os produtos da Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. A presente garantia limitada ("garantia”)
concede-lhe, como comprador original do produto EZVIZ direitos legais especificos. Pode igualmente possuir outros direitos
legais que variam de acordo com o estado, a provincia ou a jurisdicao. A presente garantia so se aplica ao comprador
original do produto. “Consumidor original " refere-se a qualquer consumidor que tenha adquirido o produto EZVIZ através de
um vendedor autorizado. As declaracdes de exoneracdo, exclusdes e limitagdes de responsabilidade ao abrigo da presente
garantia no serdo aplicaveis, exceto na medida em que tal seja proibido pela legislacao aplicével. Nenhum distribuidor,
revendedor, agente ou funciondrio estd autorizado a realizar qualquer alteracao, extensao ou adenda a presente garantia.
0 seu produto EZVIZ possui uma garantia por um periodo de dois (2) anos, a partir da data da compra, que cobre
defeitos de materiais e de mao-de-obra, ou por um periodo mais longo, conforme exigido pela legislacao do pais ou
estado em que o produto é vendido, quando utilizado normalmente de acordo com o manual do utilizador.
Pode solicitar o servico de garantia ao contactar o Atendimento ao cliente.
Para qualquer produto EZVIZ com defeito durante o periodo de garantia, a EZVIZ, a seu critério: () reparard ou subsfituird o
seu produto a titulo gratuito; i trocard o seu produto por um produto equivalente funcional: ou (i) reembolsard o prego do
valor original da aquisicao, desde que apresente o recibo da compra original ou uma cdpia, uma breve explicagdo do defeito
e devolva o produto na respetiva embalagem de origem. A critério exclusivo da EZVIZ, a reparagdo ou substituicao pode ser
efetuada através de um produto ou de componentes novos ou recondicionados. A presente garantia nao cobre os custos de
envio, seguro ou quaisquer outros encargos adicionais incorridos pela devolugdo do produto a seu cargo.
Exceto quando proibido pela legislacao aplicdvel, este representa o seu tnico e exclusivo recurso para a violagao
das obrigacdes da presente garantia. Qualquer produto que tenha sido reparado ou substituido ao abrigo da
presente garantia ficard abrangido pelos termos da presente garantia por um perfodo de tempo nao superior
anoventa (90) dias a partir da data de entrega ou pelo periodo de garantia original remanescente.
A presente garantia nao se aplica e é nula:
 Se 0 acionamento da garantia for feito fora do periodo de garantia ou se a prova de compra ndo for apresentada:
 Por qualquer funcionamento defeituoso, defeito ou avaria provocadas por ou resultantes da comprovagao de
impacto; utilizacdo indevida; adulteraco; utilizacdo contréria @ descriminada no manual de instrugdes aplicdvel;
tensao incorreta da linha de alimentagao elétrica; acidente; perda; furto; incéndio; inundacdo; ou outras causas de
forca maior; danos durante o envio; ou danos resultantes de reparacdes realizadas por pessoal ndo autorizado;
 Para pegas consumiveis, como baterias, em que o funcionamento defeituoso se deva ao desgaste normal do produto;
 Danos estéticos, incluindo, entre outros, riscos, amolgadelas e elementos de pldstico partidos nas portas:
 (ualquer software, mesmo que empacotado ou vendido com o hardware EZVIZ;
o Por quaisquer outros danos isentos de defeitos no material ou na mao-de-obra;
o Limpeza de rotina, desgaste normal estético e mecanico
Nao hesite em contactar o seu vendedor ou o nosso Atendimento ao cliente com quaisquer davidas.
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